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MISLIMO NA VAS

Hvala vam $to ste kupili Electrolux uredaj. Izabrali ste proizvod koji sa sobom
donosi desetljeéa profesionalnog iskustva i inovacija. Domisljat i elegantan,
projektiran je misleci na vas. Stoga, uvijek kada ga koristite, mozete biti sigurni
znajuci da Cete svaki put dobiti izvrsne rezultate.

Dobrodosli u Electrolux.

Posjetite nasu internetsku stranicu za:

G Dobivanje savjeta o koriStenju, rieSavanje problema, broSure i servisne
@ informacije:
www.electrolux.com/webselfservice

g Registriranje vaseg proizvoda za bolji servis:
a/ www.registerelectrolux.com

Kupujte dodatnu opremu, potro$ni materijal i originalne rezervne dijele za svoj
% uredaj:

www.electrolux.com/shop

BRIGA O KUPCIMA | SERVIS

Preporucujemo uporabu originalnih rezervnih dijelova.

Prilikom kontaktiranja ovlastenog servisnog centra, provjerite da su vam dostupni
sliedeci podaci: Model, PNC, serijski broj.

Informacije mozete pronaci na natpisnoj plocici.

A\ Upozorenje / Oprez - sigurnosne informacije
® Opce informacije i savjeti
Ekoloske informacije

Zadrzava se pravo na izmjene.
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1. A SIGURNOSNE INFORMACIJE

Prije postavljanja i koristenja uredaja pazljivo procitajte
isporucene upute. Proizvodac nije odgovoran za bilo
kakvu ozljedu ili ostecenje koji su rezultat neispravnog
postavljanja ili koriStenja. Upute uvijek drzite na
sigurnom i pristupacnom mjestu za buducu upotrebu.

1.1 Sigurnost djece i slabijih osoba

- Ovaj uredaj mogu upotrebljavatl djeca starija od 8
godina i osobe sa smanjenim sposobnostima uz uvjet
da su dobile upute i/ili da ih se nadgleda zbog sigurne
upotrebe uredaja i razumijevanja mogucih opasnosti.

- Ne dozvolite djeci da se igraju s uredajem.

. Sva pakiranja drzite izvan dohvata djece i odlazite ih
na odgovarajuci nacin.

- Djeci i kuénim ljubimcima ne dozvoljavajte
priblizavanje uredaju dok je u radu ili dok se hladi.
Pristupacni dijelovi su vruci.

- Ako uredaj ima sigurnosno zaklju€avanje za zastitu
djece, morate ga aktivirati.

- Bez nadzora djeca ne smiju Cistiti uredaj i provoditi
odrzavanje koje izvrSava korisnik.

. Djecu mladu od 3 godine potrebno jew drzati podalje
od uredaja tijekom cijelog vremena uporabe uredaja.

1.2 Opca sigurnost

- UPOZORENUJE: Uredaj i njegovi dostupni dijelovi
zagrijavaju se tijekom uporabe. Pazite da ne
dodirujete grijace. Djeca mlada od 8 godine trebaju se
drzati podalje ako nisu pod trajnim nadzorom.

- Ne upravljajte uredajem pomocu vanjskog uredaja za
podeSavanja vremena ili preko odvojenog sustava za
daljinsko upravljanje.

. UPOZORENUJE: Kuhanje na ploc¢i za kuhanje bez
nadzora uz upotrebu masnoce ili ulja moze biti opasno
i moze dovesti do pozara.
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- Vatru NIKADA ne gasite vodom vec iskljuCite ureda;j i
tada prekrijte vatru, npr. poklopcem ili protupozarnim
prekrivacem.

- OPREZ: Postupak kuhanja potrebno je nadgledati.
Kratkotrajni postupak kuhanja potrebno je stalno
nadgledati.

- UPOZORENUJE: Opasnost od pozara: Stvari ne drzite
na povrSinama za kuhanje.

- Metalne predmete kao Sto su nozevi, vilice, Zlice i
poklopce ne stavljajte na povrsinu plo¢e za kuhanje jer
Ce se zagrijati.

. Za CiSCenje uredaja ne upotrebljavajte uredaje za
parno Ciscenje.

- Ako je staklokeramicka/staklena povrSina napuknuta,
iskljuCite uredaj kako biste sprije€ili mogucnost
elektricnog udara.

- U slu€aju pucanja stakla grijace plocCe:

- odmah iskljucite sve plamenike i elektricni grijaci
element i izolirajte uredaj od napajanja,

- ne dodirujte povrsinu uredaja,

- nemojte koristiti uredaj.

- Ako je kabel za napajanje ostecen, proizvodac ili
ovlasteni servis ili osoba slicnih kvalifikacija mora ga
zamijeniti kako bi se izbjegla opasnost.

- Na mjestima gdje je uredaj direktno prikljuéen na
elektricno napajanje, potreban je prekidac Ciji su svi
polovi izolirani razmakom izmedu kontakata. Mora se
jamciti potpuno iskopCavanje u skladu s uvjetima
navedenima u kategoriji prenapona lll. Kabel
uzemljenja je izuzet iz ovoga.

- Kada provlacite elektricni kabel, pobrinite se da kabel
ne moze doci u direktni kontakt (na primjer koristeci
izolacijsku gipku cijev) s dijelovima koji mogu doseci
temperature vece za 50°C od sobne temperature.

- UPOZORENUJE: Koristite samo zastitu ploCe za
kuhanje koju je napravio proizvodac uredaja za
kuhanje, koje je je u uputama za uporabu proizvodac
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naveo kao prikladne ili one koji su isporuceni s
uredajem. Uporaba neodgovarajuce zastite moze
uzrokovati nesrece.

2. SIGURNOSNE UPUTE

Uredaj je prikladan za sliedeca trzita: 2.2 Spajanje na elektricnu

mrezu

2.1 Postavljanje

é UPOZORENJE!
Samo kvalificirana osoba
smije postaviti ovaj uredaj.
é UPOZORENUJE!
Opasnost od ozljeda ili
oStecenja uredaja.

¢ QOdstranite svu ambalazu.

* Ne postavljajte i ne koristite oSteceni

uredaj.

« Slijedite upute za postavljanje
isporucene s uredajem.

* Odrzavajte minimalnu udaljenost od

drugih uredaja i kuhinjskih elemenata.

* Prilikom pomicanja uredaja uvijek
budite pazljivi jer je uredaj tezak.
Uvijek nosite zastitne rukavice i
zatvorenu obucu.

* lzrezane povrSine zabrtvite sredstvom

za brtvljenje kako biste sprijecili
bubrenje uzrokovano vlagom.

* Doniji dio uredaja zastite od pare i
vlage.

« Uredaj ne postavljajte u blizini vrata ili

ispod prozora. Na taj se nacin

sprjeCava pad vruceg posuda kada se

vrata ili prozor otvore.

« Ako je uredaj postavljen iznad ladica

uvjerite se da je prostor izmedu dna
uredaja i gornje ladice dovoljan za
cirkulaciju zraka.

* Dno uredaja moze se zagrijati.
Preporu¢amo da ispod uredaja

postavite nezapaljivu pregradnu plocu

kako biste sprijecili pristup dnu.

UPOZORENJE!
Opasnost od pozara i
strujnog udara.

Sva spajanja na elektricnu mrezu
treba izvrsiti kvalificirani elektricar.
Uredaj mora biti uzemljen.

Prije obavljanja svih zahvata
provijerite je li uredaj iskljucen iz
elektritne mreze.

Uvjerite se da su parametri na
natpisnoj plocici kompatibilni s
elektricnim detaljima napajanja.
Provijerite je li uredaj pravilno
postavljen. Labavi i neispravni spojevi
kabela napajanja ili utikaca (ako
postoji) mogu prouzro iti pregrijavanja
prikljucka.

Koristite odgovarajuci kabel
napajanja.

Pazite da se elektri¢ni kabeli zapletu.
Provjerite je li ugradena zastita od
strujnog udara.

Koristite spojnice na kabelu.
Provjerite da kabel napajanja ili utika¢
(ako postoji) ne dodiruje vruci uredaj
ili vruée posude kada prikljuCujete
uredaj na uticnice u blizini

Ne koristite viSeputne utikace i
produzne kabele.

Pazite da ne ostetite utikac (ako
postoji) ili kabel napajanja. Za
zamjenu kabela napajanja
kontaktirajte ovlasteni servis ili
elektriara.

Zastita od strujnog udara dijelova pod
naponom i izoliranih dijelova mora biti
pricvr§éena na takav nacin da se ne
moze ukloniti bez alata.

Utika¢ kabela napajanja utaknite u
uti€nicu tek po zavrSetku postavljanja.
Provijerite postoji li pristup utikacu
nakon postavljanja.
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Ako je utiCnica labava, nemojte
prikljucivati utikac.

Ne povlacite kabel napajanja kako
biste izvukli utika¢ iz uti¢nice. Uvijek
uhvatite i povucite utikac.

Koristite samo odgovarajuce
izolacijske uredaje: automatske
sklopke, osigurace (osigurace na
uvrtanje izvaditi iz lezista), sklopke i
releje zemnog spoja.

Elektri¢na instalacija mora imati
izolacijski uredaj koji vam omogucuje
iskapCanje uredaja iz elektricne mreze
na svim polovima. Izolacijski uredaj
mora imati kontakte s otvorom od
minimalno 3 mm.

2.3 Spajanje na dovod plina

Sva spajanja na dovod plina treba
izvrsiti kvalificirana osoba.

Prije postavljanja provijerite jesu li
uvjeti lokalne distribucije (vrsta plina i
plinski pritisak) pogodni za
podeSavanje uredaja.

Provijerite kruzi li zrak oko uredaja.
Podaci o dovodu plina nalaze se na
nazivnoj plocici.

Ovaj uredaj nije spojen na uredaj koji
izvla€i proizvode izgaranja. Uredaj
obavezno prikljucite u skladu s
vazec¢im pravilima postavljanja.
Obratite pozornost na zahtjeve koji se
odnose na odgovarajuée
prozracivanje.

2.4 Upotreba

UPOZORENJE!
Opasnost od ozljede,
opeklina ili strujnog udara.

Prije prve upotrebe uklonite
ambalazu, naljepnice i zastitne folije
(ako postoje).

Ovaj uredaj upotrebljavajte u
kucéanstvu.

Ne mijenjajte specifikacije ovog
uredaja.

Pazite da otvori za ventilaciju nisu
blokirani.

Uredaj ne ostavljajte bez nadzora dok
radi.

Polje kuhanja postavite na
"isklju¢eno" nakon svake uporabe.

Pribor za jelo ili poklopce lonaca ne
stavljajte na zone kuhanja. Mogu se
jako zagrijati.

Ne upravljajte uredajem vlaznim
rukama ili kada je u doticaju s vodom.
Uredaj ne koristite kao radnu povrsinu
ili za Cuvanje stvari.

Ako je povrsina uredaja napukla,
uredaj odmah iskljucite iz elektricne
mreze. Na taj nacin sprjeavate strujni
udar.

Kada hranu stavite u vruce ulje, ono
moze prskati.

UPOZORENJE!
Opasnost od pozara i
opekotina

Masti i ulja prilikom zagrijavanja mogu
stvoriti zapaljive pare. Plamen ili
zagrijane predmete drzite dalje od
masti i ulja kad kuhate s njima.

Pare koje ispusta vrlo vruée ulje mogu
uzrokovati spontano izgaranje.
KoriSteno ulje koje sadrzi ostatke
hrane, moze uzrokovati vatru pri nizim
temperaturama nego ulje koje se
koristi prvi put.

Zapaljive predmete ili predmete
navlazene zapaljivim sredstvima ne
stavljajte u uredaj, pored ili na njega.

UPOZORENJE!
Postoji opasnost od
ostecenja uredaja.

Vruce posude ne drzite na
upravljackoj ploci.

Ne stavljajte vruci poklopac na
staklenu povrsinu plo¢e za kuhanje.
Nemojte dopustiti da tekucina u
posudu ispari.

Pazite da vam predmeti ili posude na
padnu na uredaj. PovrSina se moze
ostetiti.

Zone kuhanja ne Koristite s praznim
posudem ili bez posuda.

Na uredaj nemoijte stavljati
aluminijsku foliju.

Posude od lijevanoga zeljeza,
aluminija ili posude s oSte¢enim dnom
moze ogrebati staklo/staklokeramiku.
Te predmete uvijek podignite kada ih
morate pomaknuti na povrsini za
kuhanje.



Upotrebljavajte samo stabilno posude
odgovarajuéeg oblika i promjera
veceg od plamenika.

Provijerite je li posude postavljeno na
sredinu plamenika.

Pripazite da se plamenik ne ugasi
kada brzo okrenete regulator iz
maksimalnog u minimalni polozaj.
Koristite isklju€ivo pribor isporu¢en s
uredajem.

Ne postavljajte difuzor plamena na
plamenik.

Upotreba plinskog kuhala dovodi do
stvaranje topline i vlage. U prostoriji u
kojoj je uredaj postavljen osigurajte
dobru ventilaciju.

Ako intenzivno koristite uredaj tijekom
duljeg vremena, morate poboljsati
prozracivanje, na primjer otvaranjem
prozora ili jo$ ucinkovitijim
prozracivanjem, na primjer
pojacavanjem mehanicke ventilacije
ako postoji.

Ovaj uredaj namijenjen je iskljucivo
kuhanju. Ne smije se koristiti za druge
namjene, primjerice grijanje prostorije.
Ne dozvolite da kisele tekucine, na
primjer ocat, limunov sok ili sredstvo
za uklanjanje kamenca, dodu u
kontakt s plo¢om za kuhanje. To
moze uzrokovati matirane mrlje.
Gubitak boje emajla ili nehrdajuceg
Celika nema utjecaj na performanse
uredaja.

2.5 Cis¢enje i odrzavanje
UPOZORENJE!

S upravljacke ploce nemojte
uklanjati tipke, dugmad ili
brtve. Voda bi mogla

prodrijeti unutar uredaja i
uzrokovati ostecenje.

HRVATSKI

Uredaj redovito Cistite kako biste
sprijecili oSte¢enje materijala
povrsine.

Uredaj iskljucite i pustite da se ohladi
prije CiScenja.

Iskopcajte uredaj iz napajanja
elektriéne mreze prije odrzavanja.
Za CiSc¢enje uredaja ne koristite
rasprSivanje vode i pare.

Uredaj ocistite viaznom mekom
krpom. Koristite isklju€ivo neutralni
deterdZent. Nikada ne koristite
abrazivna sredstva, jastucCice za
ribanje, otapala ili metalne predmete.

7

Plamenike ne perite u perilici posuda.

2.6 Odlaganje

UPOZORENJE!
Opasnost od ozljede ili
gusenja.

Za informacije o pravilnom odlaganju
uredaja kontaktirajte komunalnu
sluzbu.

Iskopcajte uredaj iz napajanja.
Odrezite kabel napajanja blizu
uredaja i odlozite ga.

Poravnajte vanjske cijevi za plin.

2.7 Servisiranje

Za popravak uredaja kontaktirajte
ovlasteni servis.

Koristite samo originalne rezervne
dijelove.
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3. OPIS PROIZVODA

3.1 Izgled povrsine za kuhanje

B oo

e

"/
() ©
I
HE H

3.2 Regulator

QOO O

Simbol Zaslon
nema dovoda plina /
. polozaj iskljuc¢eno

polozaj za paljenje /
th maksimalni dovod plina
0

minimalan dovod plina

3.3 Stupanj kuhanja

Simboli Funkcija

0 Polozaj Isklju¢eno

4. SVAKODNEVNA UPORABA

UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

Prikaz ostatka topline
Brzi plamenik
Elektricna zona kuhanja
Polubrzi plamenik
Pomoc¢ni plamenik

A Regulatori

Simboli Funkcija

1-6  Stupnjevi kuhanja

Koristite preostalu toplinu
radi smanjenja potrosnje
energije. Zonu kuhanja
iskljucite priblizno 5-10
minuta prije nego $to je
kuhanje zavrseno.

Okrenite tipku na potreban stupanj
kuhanja.

Za zavrSetak kuhanja, okrenite tipku na
polozaj "Iskljuc¢eno".



4.1 Pregled plamenika

A. Poklopac i kruna plamenika
B. Termoelement
C. Svjecica za paljenje

4.2 Paljenje plamenika

@ Uvijek upalite plamenik prije
stavljanja posuda.

é UPOZORENJE!

Prilikom uporabe otvorenog
plamena u kuhinji budite
jako pazljivi. Proizvodac ne
snosi nikakvu odgovornost u
slu¢aju nepravilnog
koristenja plamena.

1. Regulator pritisnite i okrenite u
smjeru suprotno od kazaljki na satu,
na polozaj maksimalnog dovoda
plina (0).

2. Regulator drzite pritisnutim to¢no ili
manje od 10 sekundi. Na ovaj se
nacin omogucuje zagrijavanje
termoelementa. Ako to ne napravite,
dovod plina ¢e se prekinuti.

3. Nakon s$to se upali prilagodite
plamen.

Ako nakon nekoliko
pokusaja plamenik ne gori,
provijerite jesu li kruna i
poklopac u ispravnom
polozaju.

HRVATSKI

UPOZORENJE!

Regulator ne drzite pritisnut
duze od 15 sekundi. Ako se
plamenik ne upali ni nakon
15 sekundi, otpustite
regulator, okrenite ga u
iskljueni polozaj i pricekajte
barem 1 minutu prije
ponovnog poku$aja paljenja
plamenika.

é OPREZ!
Kada nema elektricne

energije plamenik mozete
upaliti bez elektricnog
uredaja; u tom slucaju
priblizite plameniku plamen,
okrenite odgovarajuci
regulator suprotno od smjera
kazaljke na satu dok ne
dostigne polozaj
maksimalnog dovoda plina i
pritisnite ga. Drzite regulator
pritisnutim 10 sekundi ili
krace kako biste omogucili
da se zagrije termoelement.

@ Ako se plamenik slu¢ajno
ugasio, regulator zakrenite u
isklju€eni polozaj i pricekajte
barem 1 minutu prije
ponovnog poku$aja paljenja
plamenika.

@ Uredaj za stvaranje iskri
automatski se ukljuéuje kada
se prebacite na dovod
elektriCne struje nakon
postavljanja ili prekida
napajanja. To je normalno.

4.3 Gasenje plamenika

Za gaSenje plamena, okrenite tipku u
polozaj isklj. @ .
UPOZORENJE!
Uvijek smanjite plamen ili ga
iskljucite prije skidanja
posuda s plamenika.
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4.4 Prije prve uporabe

Stavite posude s vodom na svaku
elektriénu zonu kuhanja, postavite
maksimalni polozaj i pustite da plo¢a radi
10 min. Na taj ¢e se nacin sagorjeti svi
ostaci prljavstine u uredaju. Nakon toga,
neka plo¢a radi u minimalnom polozaju
20 minuta. Tijekom tog razdoblja moze
se osjetiti neugodan miris i pojaviti dim.
To je normalno. Osigurajte dovoljan
protok zraka.

4.5 Primjeri primjene kuhanja

Stupa Primjena:

nj

kuhan

ja:

2 Lagano pirjanje

3 Pirjanje

4 Przenje / zavrSno pecenje
® Priprema za klju€anje

6 Priprema za klju¢anje / brzo

przenje / przenje

Stupa Primjena:
nj

kuhan

ja:

1 Odrzavanije topline

5. SAVJETI

UPOZORENUJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

5.1 Posude
Elektri¢ni:

@ Dno posuda za kuhanje
treba biti Sto je moguce
deblje i ravnije.

@ Posude od emajliranoga
Celika ili s dnom od aluminija
ili bakra moze uzrokovati
promjenu boje na
staklokeramickoj povrsini.

C OPREZ!
Ne koristite posude od

ljevanog zeljeza, kamene
podlo$ke za posude,
zemljeno posude niti ploCe
za roStiljanje ili tost.

Plin:

C UPOZORENJE!
Jednu posudu ne
postavljajte na dva
plamenika.

UPOZORENJE!

Ne stavljajte nestabilne ili
oSteéene posude na
plamenik kako biste sprijecili
prolijevanje i ozljede.

OPREZ!

Osigurajte da dna posuda ne
stoje iznad upravljacke tipke
jer u protivnom plamen
zagrijava upravljacku tipku.

OPREZ!

Osigurajte da rucice posuda
nisu iznad prednjeg ruba
povrsine za kuhanje.

OPREZ!

Osigurajte da su posude
postavljene na sredinu
plamenika kako bi se
postigla maksimalna
stabilnost i manja potro$nja
plina.

OPREZ!

Tekucine prolivene tijekom
kuhanja mogu prouzrogciti
pucanje stakla.



5.2 Promjeri posuda

Koristite isklju€ivo posude
promjera koji odgovara
dimenzijama plamenika.

Plamenik Promjer posu-
da (mm)
Brzi 160 - 260

6. CISCENJE | ODRZAVANJE

UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

6.1 Opce informacije

* Plo¢u za kuhanje ocistite nakon svake
uporabe.

* Posude koje koristite za kuhanje
uvijek mora imati isto dno.

« Ogrebotine ili tamne mrlje na povrsini
ploce za kuhanje ne utjeCu na njen
rad.

« Koristite posebno sredstvo za
¢iS¢enje za povrsine ploce za
kuhanje.

« Koristite poseban strugac za staklo.

UPOZORENJE!

Ne upotrebljavajte nozeve,
strugace ili slicno za ¢iSéenje
povrsine stakla ili podrucja
izmedu ruba plamenika i
okvira (ako postoji).

« Dijelove od nehrdajuceg Celika operite
vodom, a zatim ih osusite mekom
krpom.

6.2 Nosaci posuda

Nosaci posuda nisu otporni
na pranje u perilicama
posuda. Morate ih ruéno
prati.

1. Skinite nosace posuda kako biste
lakSe odcistili plo€u za kuhanje.
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Plamenik Promjer posu-
da (mm)

Polu-brzi 120 - 220

Pomo¢ni 80 - 160

Prilikom postavljanja

nosaca budite vrlo

oprezni kako biste

sprijecili oStec¢enje ploce

za kuhanje.

2. Obloge od emajla ponekad imaju
ostre rubove i zato pazite kada
nosace posuda rucéno perete i susite.
Ako je potrebno, uklonite tvrdokorne
mrlje pastom za CiSéenje.

3. Nakon Sto ocistite nosaCe posuda
provijerite jeste li ih postavili u
ispravan polozaj.

4. Zaispravan rad plamenika osigurajte
da su krakovi nosaca posuda
poravnati sa srediStem plamenika.

@

6.3 Ciséenje ploge za kuhanje

* Odmabh uklonite: plastiku koja se
topi, plasti¢nu foliju, Secer i hranu koja
sadrzi Secer. U protivhom, prljavstina
moze uzrokovati ostecenje ploce za
kuhanje. Pripazite da izbjegnete
opekotine. Posebni strugac stavite na
staklenu povrsinu pod ostrim kutom i
ostricu pomicite po povrsini.

» Skinite nakon sto se plo¢a za
kuhanje dovoljno ohladi: mrlje od
kamenca i vode, mrlje od masnoce,
sjajne mrlje na metalnim dijelovima.
Ocistite ploCu za kuhanje vlaznom
krpom i neabrazivnim deterdzentom.
Nakon ¢iSc¢enja plo¢u za kuhanje
obriSite mekom krpom.

» Uklonite sjajnu diskoloraciju
metala: Za CiS¢enje staklenih
povrsina vlaznom krpom Koristite
otopinu vode i octa.

* Emajlirane dijelove, poklopac i krunu
operite u toploj vodi sa sapunicom te
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ih pazljivo osusite prije no sto ih

vratite natrag.

6.4 Ciscéenje generatora iskre

Ta se funkcija ostvaruje putem
keramicCke svjecice za paljenje i metalne
elektrode. Te dijelove odrzavajte
posebno Cistima kako bi se sprijecile

poteskoce prilikom paljenja i

provjeravajte da rupice na kruni

plamenika nisu zacepljene.

postavljeni.

7. RIESAVANJE PROBLEMA

UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

7.1 RjeSavanje problema

6.5 Periodicno odrzavanje

Periodi¢no zatrazite od najblizeg
ovlastenog servisa provjeru stanja
plinske cijevi i regulatora tlaka, ako su

Problem

Moguci uzrok

Rjesenje

Ne mozete ukljuciti plocu
za kuhanje ili rukovati
njome.

Ploc¢a za kuhanje nije
priklju¢ena na mrezno
napajanje ili nije pravilno
prikljucena.

Provijerite je li plo¢a za
kuhanje ispravno
priklju€ena na mrezno
napajanje. Pogledajte
shemu spajanja.

Osigurac je pregorio.

Provijerite je li osigurac uz-
rok kvara. Ako osigurac
ponovno pregori, kon-
taktirajte kvalificiranog
elektri¢ara.

Kad pokusate aktivirati ge-
nerator iskre, iskra se ne
stvara.

Ploc¢a za kuhanje nije
priklju¢ena na mrezno
napajanje ili nije pravilno
priklju¢ena.

Provijerite je li plo¢a za
kuhanje ispravno
prikljuéena na mrezno
napajanje.

Osigurac je pregorio.

Provijerite je li osigurac uz-
rok kvara. Ako osigurac
ponovno pregori, kon-
taktirajte kvalificiranog
elektricara.

Poklopac i kruna
plamenika neispravno su
postavljeni.

Pravilno postavite
poklopac i krunu
plamenika.

Plamen se gasi odmah
nakon paljenja.

Termoelement nije do-
voljno zagrijan.

Nakon $to se plamen upali,
regulator drzite pritisnutim
do 10 sekundi.

Plameni prsten nije
ujednacen.

Kruna plamenika blokirana
je ostacima hrane.

Osigurajte da ubrizgivac
nije zacepljen i da je kruna
plamenika Gista.




7.2 Ako ne mozete nadi
rieSenje...

Ako sami ne mozete pronaci rieSenje
problema, obratite se dobavljacu ili
ovlastenom servisnom centru. Dajte im
podatke s natpisne plocice. Takoder
navedite i poruku pogreske koja se
prikazuje.Budite sigurni da ste plo¢om za
rukovanje rukovali na ispravan nacin.
Ako niste, rad servisera ili dobavljaca
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nece biti besplatan, ¢ak ni za vrijeme
jamstvenog roka. Upute o sluzbi za
kupce i jamstvenim uvjetima nalaze se u

7.3 Naljepnice u vrecici s
priborom

Samoljepive naljepnice nalijepite kao Sto
je prikazano dolje:

A B (o
) | | |
MOD. | MOD. | MOD. | TYPE
PROD.NO. PROD.NO. C €ono i P20
SER.NO SER.NO 03 IT
DATA DATA MADE IN ITALY

MODEL MODEL

. *.

X X

A. Nalijepite na jamstveni list i poSaljite
ovaj dio (ako je primjenijivo).

B. Nalijepite na jamstveni list i sacuvajte
ovaj dio (ako je primjenjivo).

8. POSTAVLJANJE

UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

8.1 Prije postavljanja

Prije postavljanja ploce za kuhanje,
zapisite podatke s natpisne plocice.
Natpisna plocica nalazi se na dnu ploce
za kuhanje.

C. Nalijepite na knjizicu s uputama.

8.2 Priklju¢ak plina
é UPOZORENJE!

Montazu, prikljuCivanje i
odrzavanju opisane u tekstu
koji slijedi mora izvrsiti
kvalificirano osoblje u skladu
s vazeéim standardima i
propisima.

Odaberite fiksne prikljucke ili koristite
savitljivu cijev od nehrdajuceg Celika u
skladu s vazeéim propisima. Ako Koristite
savitljive metalne cijevi, pazite da ne
dodu u kontakt s pomi¢nim dijelovima ili



14  www.electrolux.com

da nisu prignjeCene. Takoder pazite
prilikom povezivanja plo¢e za kuhanje i
pecnice.

@

Provijerite je li tlak dovoda
plina u skladu s
preporucenim vrijednostima
za uredaj. Podesivi
prikljucak pricvrséen je za
rampu pomoc¢u matice s
navojem G 1/2". Dijelove
uvijte bez primjene sile,
namijestite prikljucak u
ispravhom smjeru pa sve
pritegnite.

>0

[
Cc

A

A. Kraj osovine s maticom
B. Podloska isporu¢ena s uredajem
C. Koljeno isporu¢eno s uredajem

Ukapljeni plin

Upotrebljavajte gumeni drzac cijevi za
ukapljeni plin. Uvijek stavite brtvu. Zatim
prikljucite dovod plina.

Savitljiva cijev spremna je za upotrebu
kada:

se ne moze zagrijati vise od sobne
temperature ili 30 °C;

nije dulja od 1500 mm;

nema suzenja;

nije podvrgnuta vla¢nom ili torzionom
opterecenju;

ne dodiruje oStre rubove ili kutove;
se moze lako pregledati za provjeru
njezina stanja.

Kontrola stanja savitljive cijevi sastoji se
od sljedecih provjera:

da nema pukotina, rezova, znakova
gorenja na oba kraja i po cijeloj duljini;
materijal nije postao krut, vec je
ispravne elasti¢nosti;

obujmice za pri¢vrscivanje nisu
zahrdale;

rok trajanja nije istekao.

Ako primijetite jedan ili viSe nedostataka,
ne popravljajte crijevo, ve¢ ga zamijenite
novim.

AN

UPOZORENJE!

Kad je postavljanje
zavrseno, provjerite je li
brtvljenje svih prikljucaka
cijevi ispravno. Koristite
sapunicu, a ne plamen!

8.3 Zamjena sapnica

1.
2.
3.

Skinite metalne nosace posuda.
Skinite poklopce i krune s plamenika.
Klju€em br. 7 skinite sapnice i
zamijenite ih onima koje su potrebne
za vrstu plina koji koristite (pogledajte
tablicu u poglavlju "Tehnicki podaci").
Ponovo sastavite dijelove obrnutim
redoslijedom.

Nazivnu plo€icu zamijenite (nalazi se
pored cijevi dovoda plina) onom koja
odgovara novoj vrsti dovoda plina.
Plocica se nalazi u vrecici
isporucenoj s uredajem.

Ako se tlak plina mijenja, ili je vrijednost
drugadija od potrebne vrijednosti tlaka na
cijevi dovoda plina prikljucite
odgovarajuéi uredaj za podeSavanje
tlaka.

8.4 PodeSavanje minimalne
razine

Za podes$avanje minimalne razine
plamena plamenika:

1.
2.

Eall

Upalite plamenik.

Okrenite regulator u polozaj
najmanjeg plamena.

Uklonite tipku.

Koristite tanki odvija¢, podesite
polozaj premosnog vijka (A).

A C,Q

S

>
~__—

Ako mijenjate:



» s prirodnog plina G20 20 mbar na
ukapljeni plin, do kraja zavijte
premosni vijak.

» s tekuceg na prirodni plin G20 20
mbar, odvrnite regulacijski vijak
za priblizno 1/4 okreta.

UPOZORENJE!

Pripazite da se plamenik ne
ugasi kada brzo okrenete
regulator iz maksimalnog u
minimalni polozaj.

8.5 Spajanje na elektricnu
mrezu

Provijerite jesu li nazivni napon i vrsta
napajanja na nazivnoj plocici u skladu
s naponom i snagom lokalne mreze.
Ovaj uredaj opremljen je kabelom
napajanja. On se treba isporuditi s
odgovaraju¢im utikacem koji moze
izdrzati optere¢enje navedeno na
nazivnoj plocici uredaja. Provjerite
jeste li postavili utika¢ u odgovarajuéu
uti¢nicu.

Uvijek koristite pravilno ugradenu
utiénicu sa zastitom od strujnog
udara.

Osigurajte da se uti€nici nakon
postavljanja moze lako pristupiti.

Ne povlacite kabel napajanja kako
biste izvukli utika¢ iz uti¢nice. Uvijek
uhvatite i povucite utikac.

Postoji opasnost od pozara ako se
uredaj prikljucuje produznim kabelom,
adapterom ili viSestrukom
prikljuénicom. Provijerite je li prikljuc¢ak
uzemljenja u skladu sa standardima i
propisima.

Ne dozvolite da se kabel napajanja
zagrije na temperaturu visu od 90° C.

@ Obavezno prikljucite plavi

neutralni kabel na stezaljku
oznacenu slovom "N".

Smedi (ili crni) kabel faze
prikljucite na stezaljku sa
slovom "L". Kabel faze uvijek
mora biti prikljuen.

8.6 Prikljucni kabel

HRVATSKI 15

ekvivalent. Vrsta kabela je: HO5V2V2-
FT90.

Provijerite je li presjek kabela u skladu s
naponom i radnom temperaturom. Zuto-
zelena zica uzemljenja mora biti otprilike
2 cm dulja od smede (ili crne) zZice faze.

8.7 Ugradnja

-1

A. isporucena brtva
B. isporuceni nosaci

é OPREZ!
Uredaj postavite iskljucivo

na ravnu povrsine.

8.8 Mogucnosti ugradnje

Ploca koja se postavlja ispod ploce za
kuhanje mora se lako uklanjati i

Za zamjenu priklju¢nog kabela koristite
isklju€ivo posebni kabel ili njegov

omogucavati jednostavan pristup u
slu€aju intervencije servisa.
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Kuhinjski element s vratima A. Ploca koja se moze ukloniti
B. Mijesto za priklju¢ke

Na kuhinjski element s pe¢nicom
Spajanje na elektricnu mrezu ploce za
kuhanje i pe¢nice mora se postaviti
odvojeno radi sigurnosnih razloga i radi
omogucavanja jednostavnog uklanjanja
pecnice iz kuhinjskog elementa.

min 6 mm

|
min 20 mm !
(max 150 mm) !

[~—60 mm

9. TEHNICKI PODACI

9.1 Dimenzije ploCe za kuhanje

Sirina 580 mm

Dubina 510 mm

9.2 Promjeri premosnica

PLAMENIK @ PREMOSNICE 1/100 mm
Brzo 52
Polu-brzi 32
Pomoc¢no 28

9.3 Ostali tehnicki podaci

Izvor plina: G20 (2H) 20 mbara = 5,6 kW

UKUPNA SNAGA: Zamjena plina: G30/G31 (3B/P) 30/30 mbara = 407 g/h

Elektricne zone: 1,8 kW

Elektricno napajanje: 220-240 V ~ 50/60 Hz

Kategorija uredaja: 112H3B/P

Spajanje plina: G 1/2"
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Klasa uredaja: 3

9.4 Plinski plamenici za PRIRODNI PLIN G20 20 mbar

PLAMENIK NORMALNA SNAGA MINIMALNA SNAGA OZNAKA INJEK-
kW kW TORA

Brzo 2,7 0,75 130

Polu-brzi 1,9 0,45 96

Pomocno 1,0 0,33 70

9.5 Plinski plamenici za propan-butan plin (LPG) G30/G31 30/30
mbar

PLAMENIK NORMALNA  MINIMALNA OZNAKA IN- NAZIVNI PROTOK
SNAGA kW SNAGA kW  JEKTORA PLINA g/h

Brzo 2,7 0,75 86 196
Polu-brzi 1,9 0,45 71 138
Pomoc¢no 1,0 0,33 50 73

9.6 Specifikacije elektricnih zona kuhanja

Nazivna snaga (Maks. stupanj
kuhanja) [W]

Straznja lijeva 1800 180

Zona kuhanja Promjer zone kuhanja [mm]

Za optimalne rezultate kuhanja koristite
posude koje nije vec¢e od promjera zone
kuhanja.

10. ENERGETSKA UCINKOVITOST
10.1 Informacije o proizvodu u skladu s EU 66/2014

Identifikacija modela EGE6182NOK

Vrsta ploce za kuhanje Ugradbena ploca
za kuhanje

Broj elektriénih zona kuhanja 1

Tehnologija zagrijavanja po Isijavajuci grijac

elektri¢noj zoni kuhanja

Promijer okruglih elektri¢nih zona Straznja lijeva 18,0 cm
kuhanja (9)
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PotroSnja energije po zoni kuhanja Straznja lijeva 192,6 Wh/kg
(EC electric cooking)

Broj plinskih plamenika 3
Energetska ucinkovitost po Desni straznji - polu-brzi 58.6%
plinskom plameniku Lijevi prednji - pomoéni  56.2%

(EE gas burner)

Desni prednji - pomocni

nije primjenjivo

Energetska ucinkovitost plinske 57.4%

ploce za kuhanje

(EE gas hob)

PotroSnja energije ploce za 192,6 Wh/kg

kuhanje (EC electric hob)

EN 30-2-1: Kuéanski uredaji za kuhanje s izgaranjem plina - Dio 2-1 : Racionalna

uporaba energije - Opcenito

EN 60350- 2 - Kucni elektri¢ni uredaji za kuhanje - 2. dio: PloCe - Metode mjerenja

znacajki

10.2 Usteda energije

Ako slijedite savjete navedene ispod,
mozete ustedjeti energiju tijekom
svakodnevnog kuhanja.

» Kad zagrijavate vodu, koristite samo
koli¢inu koju trebate.

» Ako je moguce, posude poklopite
poklopcem.

* Prije ukljuenja zone kuhanja, stavite
posude na nju.

* Dno posuda treba imati isti promjer
kao i zona kuhanja.

* Manje posude stavite na manje zone
kuhanja.

» Posude stavite izravno na sredinu
zone kuhanja.

11. BRIGA ZA OKOLIS

Reciklirajte materijale sa simbolom C/:‘)
Ambalazu za recikliranje odlozite u
prikladne spremnike. Pomozite u zastiti
okolisa i ljudskog zdravlja, kao i u
recikliranju otpada od elektri¢nih i
elektronickih uredaja. Uredaje oznacene

» Koristite preostalu toplinu za
odrzavanje hrane toplom ili za
topljenje.

* Prije uporabe plamenika i nosaca
posuda provijerite da su ispravno
postavljeni.

* Dno posuda treba imati ispravan
promijer za veli€inu plamenika.

* Posude stavite izravno iznad
plamenika i na sredinu.

» Kada tekucina zapocne kljucati,
smanjite plamen kako bi tekucina
lagano kljucala.

* Ako je moguce, koristite ekspres
lonac. Pogledajte njegov korisnicki
prirucnik.

simbolom i ne bacajte zajedno s ku¢nim
otpadom. Proizvod odnesite na lokalno
reciklazno mjesto ili kontaktirajte
nadleznu sluzbu.
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NE GANDIM LA DUMNEAVOASTRA

Va multumim pentru ca ati achizitionat un aparat Electrolux. Ati ales un produs
care include decenii de experienta profesionala si de inovatie. Ingenios si stilat, a
fost conceput special pentru dumneavoastra. Pentru ca atunci cand il utilizati sa
aveti intotdeauna aceleasi rezultate extraordinare.

Bine ati venit la Electrolux.

Vizitati website-ul la:

Alici gasiti sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii care va ajuta la

@ rezolvarea unor probleme aparute si informatii despre service:

www.electrolux.com/webselfservice

g Inregistrati-va produsul pentru a beneficia de servicii mai bune:
a/ www.registerelectrolux.com

Cumparati accesorii, consumabile si piese de schimb originale pentru aparatul
% dvs.:

www.electrolux.com/shop

SERVICIUL DE RELATII CU CLIENTII SI SERVICE

Utilizati doar piese de schimb originale.

Atunci cand contactati centrul autorizat de service, asigurati-va ca aveti
disponibile urmatoarele informatii: Model, PNC, Numar de serie.
Informatiile pot fi gasite pe placuta cu datele tehnice.

/\ Avertisment / Atentie-Informatii privind siguranta
® Informatii generale si recomandari
Informatii privind mediul inconjurator

Ne rezervam dreptul asupra efectuérii de modificari.
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1. A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

Inainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu
atentie instructiunile furnizate. Producatorul nu este
responsabil pentru nicio vatamare sau dauna rezultata
din instalarea sau utilizarea incorecta. Pastrati
permanent instructiunile intr-un loc sigur si accesibil
pentru o consultare ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor vulnerabile

- Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai
mare de 8 ani si de persoanele cu capacitati reduse
doar daca li s-a facut o scurta instruire si/sau sunt sub
o supraveghere care sa le ofere informatiile necesare
despre utilizarea sigura a aparatului si sa le permita sa
inteleaga pericolele la care se expun.

Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.

Nu lasati ambalajele la indemana copiilor si aruncati-le
conform reglementarilor.

Nu lasati copiii si animalele sa se apropie de aparat
atunci cand acesta este in functiune sau cand se
raceste. Componentele accesibile sunt fierbinti.
Daca aparatul are un dispozitiv de siguranta pentru
copii, acesta trebuie activat.

Copiii nu vor realiza curatarea sau intretinerea
realizata de utilizator asupra aparatului fara a fi
supravegheati.

Copiii cu varsta de maxim 3 ani nu trebuie lasati
niciodata in apropierea acestui aparat atunci cand
acesta este in functiune.

1.2 Aspecte generale privind siguranta

- AVERTISMENT: Aparatul si partile accesibile ale
acestuia devin fierbinti pe durata utilizarii. Aveti grija
sa nu atingeti elementele de incalzire. Copiii cu varsta
mai mica de 8 ani nu trebuie lasati sa se apropie de
aparat daca nu sunt supravegheati permanent.
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- A nu se folosi aparatul prin intermediul unui
cronometru extern sau cu un sistem telecomandat
separat.

- AVERTISMENT: Gatirea neasistata la plita folosind

grasimi sau ulei poate fi periculoasa si poate provoca

un incendiu. 5

- Nu incercati NICIODATA sa stingeti focul cu apa.

Opriti aparatul si acoperiti flacara cu un capac sau cu

o patura anti-incendiu.

- ATENTIE: Procesul de gatire trebuie supravegheat.

Un proces de gatire pe termen scurt trebuie

supravegheat permanent.

- AVERTISMENT: Pericol de incendiu: Nu depozitati

nimic pe suprafetele de gatit.

- Obiectele de metal, de ex. cutitele, furculitele, lingurile

si capacele nu trebuie puse pe suprafata plitei,

deoarece se pot infierbanta.

- Nu folositi un aparat de curatat cu abur pentru a

curata aparatul.

- Daca suprafata ceramica / de sticla este crapata, opriti

aparatul pentru a evita riscul de electrocutare.

- In cazul in care se sparge sticla plitei:

- opriti imediat toate arzatoarele si toate elementele
electrice de incalzire si deconectati aparatul de la
sursa de curent,

- nu atingeti suprafata aparatului,

- nu utilizati aparatul.

- In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,

acesta trebuie inlocuit de producator, de un service

autorizat sau de persoane cu o calificare calificare
similara pentru a se evita pericolul.

- Cand aparatul este conectat direct la sursa de curent,

este obligatorie utilizarea unui comutator cu izolatie la

toti polii si cu contacte distantate. Trebuie garantata
deconectarea completa in conformitate cu conditiile
specificate de categoria lll pentru supratensiune.
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Cablul de legare la masa este exclus de la aceste
prevederi.

Cand alegeti traseul cablului de alimentare, asigurati-
va ca acesta nu intra in contact direct (de exemplu
prin utilizarea unui invelis izolator) cu piese care pot
atinge temperaturi cu peste 50°C mai mari decat
temperatura camerei.

- AVERTISMENT: Folositi doar opritoare realizate de

producatorul aparatului de gatit sau indicate de
producatorul aparatului in instructiunile de utilizare ca
fiind adecvate sau opritoarele incluse in aparat.
Utilizarea unor opritoare neadecvate poate produce
accidente.

2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

2.1 Instalarea

Acest aparat este destinat urmatoarelor * Nu asezati aparatul langa o usa sau

piete: sub o fereastra. Astfel, vasele fierbinti

de pe aparat nu vor cadea atunci
cand usa sau fereastra va fi deschisa.
* Daca aparatul este asezat deasupra

j AVERTISMENT! unor sertare, verificati daca spatiul

dintre partea de jos a aparatului si
sertarul de sus este suficient pentru a
permite circulatia aerului.

Doar o persoana calificata
trebuie sa instaleze acest

t. . .
apara « Baza aparatului poate deveni
AVERTISMENT! fierbinte. Instalati sqb a'lparat un
Pericol de vatimare panou de separare ignifug pentru a

personala sau deteriorare a preveni accesarea bazei acestuia.

aparatului. . -
P 2.2 Conexiunea electrica

indepartati toate ambalajele.

Daca aparatul este deteriorat, nu il
instalati sau utilizati.

Urmati instructiunile de instalare
furnizate Tmpreuna cu aparatul.
Respectati distantele minime fata de
alte aparate si corpuri de mobilier.

AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si
electrocutare.

* Toate conexiunile electrice trebuie
realizate de catre un electrician

o VR . calificat.
Avei Intotdeauna grija cand mutafi » Aparatul trebuie legat la o priza cu
aparatul deoarece acesta este greu. impamantare

Folositi intotdeauna manusi de
protectie si incaltaminte inchisa.
Inchideti etans suprafetele téiate cu
un agent de etansare pentru ca
umezeala sa nu umfle materialul.
Protejati partea de jos a aparatului de
abur si umezeala.

» Inainte de a efectua orice tip de
operatie, asigurati-va ca ati
deconectat aparatul de la sursa de
curent.

* Asigurati-va ca parametrii de pe
placuta cu date tehnice sunt
compatibili cu valorile nominale ale
sursei de alimentare.



Verificati daca aparatul a fost instalat
corect. Cablurile de alimentare
electrica si stecherele (daca exista)
slabite sau incorecte pot sa provoace
incalzirea excesiva a terminalului.
Folositi un cablu adecvat pentru
alimentarea electrica.

Nu permiteti incalcirea cablurilor
electrice.

Verificati daca este instalata protectia
la electrocutare.

Folositi o clema pentru reducerea
tensionarii cablului.

Nu lasati cablul de alimentare sau
stecherul (daca exista) sa atinga
aparatul fierbinte sau vase fierbinti
atunci cand conectati aparatul la
prizele din vecinatate

Nu folositi prize multiple si cabluri
prelungitoare.

Procedati cu atentie pentru a nu
deteriora stecherul (daca exista) sau
cablul de alimentare electrica.
Contactati Centrul nostru de service
autorizat sau un electrician pentru a
schimba un cablu de alimentare
deteriorat.

Protectia la electrocutare a pieselor
aflate sub tensiune si izolate trebuie
fixata astfel incat sa nu permita
scoaterea ei fara folosirea unor
unelte.

Introduceti stecherul in priza numai
dupa incheierea procedurii de
instalare. Asigurati accesul la priza
dupa instalare.

Daca priza de curent prezinta jocuri,
nu conectati stecherul.

Nu trageti de cablul de alimentare
pentru a scoate din priza aparatul.
Trageti intotdeauna de stecher.
Folositi doar dispozitive de izolare
adecvate: intrerupatoare pentru
protectia liniei, sigurante (sigurante
infiletabile scoase din suport),
contactori si declansatori la protectia
de impamantare.

Instalatia electrica trebuie sa fie
prevazuta cu un dispozitiv de izolare,
care sa va permita sa deconectati
aparatul de la retea la toti polii.
Dispozitivul izolator trebuie sa aiba o
deschidere intre contacte de cel putin
3 mm.
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2.3 Racordul la gaz

Toate racordurile la gaz trebuie
realizate de catre o persoana
calificata.

Tnainte de instalare, verificati daca
conditiile din reteaua locala de
distributie a gazului (tipul si presiunea
gazului) si reglajele aparatului sunt
compatibile.

Verificati daca aerul circula in jurul
aparatului.

Informatiile despre alimentarea cu gaz
se gasesc pe placuta cu date tehnice.
Acest aparat nu este conectat la un
dispozitiv care sa evacueze produsele
rezultate in urma combustiei. Aparatul
se racordeaza in conformitate cu
reglementarile in vigoare privind
instalarea. Acordati o deosebita
atentie aspectelor referitoare la
ventilatia adecvata.

2.4 Utilizare

AVERTISMENT!
Pericol de vatamare, arsuri
si electrocutare.

Scoateti toate ambalajele, etichetele
si foliile de protectie (daca exista)
inainte de prima utilizare.

Utilizati acest aparat intr-un mediu
casnic.

Nu modificati specificatiile acestui
aparat.

Nu blocati fantele de ventilatie.

Nu lasati aparatul nesupravegheat in
timpul functionarii.

Dupa fiecare utilizare, opriti zona de
gatit.

Nu puneti tacamuri sau capace de
oale pe zonele de gatit. Acestea pot
deveni fierbinti.

Nu actionati aparatul avand mainile
umede sau cand acesta este in
contact cu apa.

Nu utilizati aparatul ca suprafata de
lucru sau ca loc de depozitare.

Daca suprafata aparatului este
crapata, deconectati imediat aparatul
de la reteaua electrica. Procedati
astfel pentru a preveni electrocutarea.
Cand puneti alimente in ulei fierbinte,
pot sa sara stropi.
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AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si
explozie

Grasimile si uleiul, atunci cand sunt

incalzite, pot elibera vapori inflamabili.

Tineti flacarile sau obiectele incalzite
departe de grasimi si uleiuri atunci
cand gatiti.

Vaporii pe care fi elibereaza uleiul
foarte fierbinte pot sa se aprinda
spontan.

Uleiul folosit, care contine resturi de
mancare, poate lua foc la temperaturi
mai mici decat uleiul care este utilizat
pentru prima data.

Produsele inflamabile sau obiectele
umezite cu produse inflamabile nu
trebuie introduse in aparat, nici puse
adiacent sau deasupra acestuia.

AVERTISMENT!
Pericol de deteriorare a
aparatului.

Nu tineti vase pe panoul de comanda.

Nu puneti un capac fierbinte pe
suprafata de sticla a plitei.

Nu permiteti evaporarea completa a
lichidului din vase.

Procedati cu atentie pentru a nu lasa
obiecte sau vase sa cada pe aparat.
Suprafata poate fi deteriorata.

Nu activati zonele de gatit daca pe
acestea nu se afla vase sau vasele
sunt goale.

Nu puneti folie din aluminiu pe aparat.

Vasele realizate din fonta, aluminiu
sau cu bazele deteriorate pot zgaria
suprafata din sticla / vitroceramica.
Ridicati intotdeauna aceste obiecte
atunci cand trebuie sa le mutati pe
plita de gatit.

Folositi doar vase stabile cu forma
corecta si diametrul mai mare decat
dimensiunile arzatoarelor.

Vasele trebuie pozitionate central pe
arzatoare.

Cand rotiti brusc butonul din pozitia
de maxim Tn cea de minim, asigurati-
va ca flacara nu se stinge.

Utilizati doar accesoriile furnizate
impreuna cu aparatul.

Nu instalati adaptoare de flacara pe
arzator.

Utilizarea unui aparat de gatit cu gaz
are ca efect producerea de caldura si
umezeala. Asigurati o buna ventilare
a camerei in care aparatul este
instalat.

Utilizarea indelungata a aparatului
poate necesita aerisire suplimentara,
de exemplu deschiderea unei
ferestre, sau o ventilatie mai eficienta,
de exemplu prin marirea puterii
ventilatiei mecanice, daca exista.
Acest aparat poate fi utilizat numai
pentru gatit. Nu trebuie utilizat in alte
scopuri, de exemplu pentru incalzirea
camerei.

Nu permiteti lichidelor acide, precum
otetul, sucul de lamaie sau agentii
detartranti s& intre in contact cu plita.
Pot sa apara zone matuite.
Decolorarea emailului sau a otelului
inoxidabil nu are niciun efect asupra
functionarii aparatului.

2.5 ingrijirea si curatarea

AVERTISMENT!

Nu scoateti butoanele,
butoanele de selectare sau
garniturile din panoul de
comanda. Ar putea intra apa
in aparat si sa provoace
daune.

Curatati regulat aparatul pentru a
preveni deteriorarea materialului de la
suprafata.

Tnainte de curétare, opriti cuptorul si
|asati-I sa se raceasca.

Scoateti aparatul din priza inainte de
a efectua operatiile de intretinere.
Nu folositi apa pulverizata si abur
pentru curatarea aparatului.

Curatati aparatul cu o laveta moale,
umeda. Utilizati numai detergenti
neutri. Nu folositi produse abrazive,
bureti abrazivi, solventi sau obiecte
metalice.

Nu curatati arzatoarele in masina de
spalat vase.



2.6 Gestionarea deseurilor
dupa incheierea ciclului de
viata al aparatului

AVERTISMENT!
Pericol de vatamare sau
sufocare.

« Contactati autoritatea locala pentru
informatii privind aruncarea adecvata
a acestui aparat.

3. DESCRIEREA PRODUSULUI

3.1 Configuratia plitei de gatit

& O
@_

N

9]
H f 6

3.2 Buton de comanda

(OROROX;

Simbol Descriere
fara alimentare cu gaz /
. pozitie oprit

pozitie aprindere / ali-
mentare maxima cu gaz

alimentare minima cu
gaz

()
0

3.3 Nivelul de caldura

Simbo-
luri

Functie

0 Pozitia Oprit
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» Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica.

» Taiati cablul de alimentare electrica
chiar de langa aparat si aruncati-I.

» Turtiti tevile externe de gaz.

2.7 Service

» Pentru a repara aparatul contactati un
Centru de service autorizat.

« Utilizati numai piese de schimb
originale.

Indicator de caldura reziduala
Arzator rapid

Zona de gatit electric

Arzator semi-rapid

Arzator auxiliar

A Butoane de comanda

Simbo-
luri

Functie

1-6 Nivelurile de caldura

Pentru reducerea
consumului de energie
folositi caldura reziduala.
Dezactivati zona de gatit cu
aproximativ 5 - 10 minute
anterior incheierii procesului
de gatire.

Rotiti butonul la nivelul de caldura
necesar.

Pentru a finaliza procesul de gatire, rotiti
butonul in pozitia oprit.
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4. UTILIZAREA ZILNICA

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

4.1 Prezentarea arzatorului

71— A

A. Capac si coroana arzator
B. Termocuplu
C. Bujie de aprindere

4.2 Aprinderea arzatorului

@ Aprindeti intotdeauna
arzatorul inainte de a pune

vase pe acesta.

C AVERTISMENT!

Procedati cu atentie atunci
cand utilizati flacara
deschisa in bucatarie.
Producatorul nu isi asuma
nicio responsabilitate n
cazul utilizarii
necorespunzatoare a flacarii.

1. Apasati si rotiti butonul de comanda
in sens antiorar pana la pozitia de

alimentare maxima cu gaz (fxm).

2. Tineti apasat butonul de comanda
timp de maxim 10 secunde. Astfel se
permite Tncalzirea termocuplului. n
caz contrar, alimentarea cu gaz se
intrerupe.

3. Dupa ce flacara este constanta, o
puteti regla.

@

Daca dupa cateva incercari
arzatorul nu se aprinde,
verificati pozitia corecta a
coroanei si capacului
arzatorului.

AVERTISMENT!

Nu tineti apasat butonul de
comanda mai mult de 15
secunde. Daca arzatorul nu
se aprinde nici dupa 15
secunde, eliberati butonul de
comanda, rotiti-l la pozitia
oprit si incercati sa aprindeti
din nou arzatorul dupa ce a
trecut cel putin 1 minut.

ATENTIE!

in lipsa curentului electric,
puteti aprinde arzatorul fara
dispozitivul electric; Tn acest
caz, apropiati o flacara de
arzator, rotiti butonul de
comanda spre stanga in
sens antiorar pana cand
ajunge la pozitia de maxim si
apasati-l. Mentineti apasat
butonul timp de maxim 10
secunde pentru a permite
incalzirea termocuplului.

Daca arzatorul se stinge
accidental, rotiti butonul de
comanda in pozitia oprit si
incercati sa aprindeti din nou
arzatorul dupa cel putin 1
minut.

Generatorul de scantei
poate porni automat la
cuplarea alimentarii
electrice, dupa instalare sau
dupa o pana de curent.
Acest lucru este normal.

4.3 Stingerea arzatorului

Pentru a stinge flacara, rotiti butonul la
pozitia oprit @ .



AVERTISMENT!

Micsorati intotdeauna flacara
sau opriti-o Tnainte de a lua
vasele de pe arzator.

AN

4.4 Inainte de prima utilizare

Asezati vasul de gatit cu apa pe fiecare
zona de gatit electric, setati pozitia
maxima si lasati plita sa functioneze timp
de 10 min. Acest procedeu va arde
depunerile prezente in aparat. Apoi,
|asati plita sa functioneze la pozitia
minima timp de 20 de min. Tn aceast&
perioada, poate sa apara un miros
specific si fum. Acest lucru este normal.
Aerisiti bine Tncaperea.

4.5 Exemple de aplicatii de gatit
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Nivel Aplicatie:

de

caldur

a:

1 Mentinere la cald

5. INFORMATII SI SFATURI

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

5.1 Vasul de gatit

Electrica:

@
@

Baza vasului trebuie sa fie
cat mai groasa si cat mai
plata.

Vesela din otel emailat sau
cu fund din aluminiu sau
cupru poate duce la
modificarea culorii suprafetei
vitroceramice.

ATENTIE!

Nu folositi vase din fonta,
piatra olarului, farfurii pentru
gratar sau toaster.

AN

Gaz:

Nivel Aplicatie:

de

caldur

a:

2 Fierbere usoara la foc mic

3 Fierbere la foc mic

4 Prajire / rumenire

5 Tncalzire pana la punctul de
fierbere

6 ncalzire pana la punctul de
fierbere / prajire rapida / prajire
in mult ulei

AVERTISMENT!

Nu asezati acelasi vas pe
doua arzatoare.

AVERTISMENT!

Pentru a preveni rasturnarea
si accidentele, nu puneti
vase instabile sau
deteriorate pe arzator.

ATENTIE!

Asigurati-va ca bazele
vaselor nu stau deasupra
butonului de comanda. in
caz contrar, flacara
incalzeste butonul de
comanda.

ATENTIE!

Nu puneti toartele vasului
deasupra marginii frontale a
plitei de gatit.
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ATENTIE!

Puneti vasele in pozitie
centrala pe arzator pentru a
avea o stabilitate maxima si
pentru a reduce consumul
de gaz.

é ATENTIE!
Lichidele varsate in timpul

gatitului pot cauza spargerea
sticlei.

5.2 Diametre pentru vase

6. INGRIJIREA S| CURATAREA

Folositi vase cu diametre
corespunzatoare cu
dimensiunile arzatoarelor.

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

6.1 Informatii cu caracter
general

Curatati plita dupa fiecare
intrebuintare.

intotdeauna utilizati vase de gétit cu
fundul curat.

Zgarieturile sau petele inchise la
culoare de pe suprafata plitei nu au
niciun efect asupra modului de
functionare al plitei.

Folositi un agent de curatare special,
adecvat pentru suprafata plitei.
Folositi o racleta speciala pentru
sticla.

C AVERTISMENT!

Nu folositi cutite, razuitoare
sau instrumente
asemanatoare pentru a
curata suprafata sticlei sau
zonele dintre marginile
arzatoarelor si flacara (daca
este cazul).

Spalati elementele din otel inoxidabil
cu apa, dupa care uscati-le cu o
laveta moale.

Arzator Diametrul va-
selor (mm)
Rapid 160 - 260
Semi-rapid 120 - 220
Auxiliar 80 - 160

6.2 Suporturile pentru vase

Suporturile pentru vase nu
rezista la spalarea in masina
de spalat vase. Acestea
trebuie spalate manual.

Pentru a curata cu usurinta plita,
scoateti suporturile pentru vase.

@ Pentru a preveni
deteriorarea suprafetei

plitei, procedati cu
atentie cand reasezati
suporturile pentru vase.

Stratul de email are in unele locuri
muchii dure. Procedati cu atentie
atunci cand spalati de mana si uscati
suporturile pentru vase. Daca este
necesar, inlaturati petele persistente
cu pasta de curatat.

Dupa ce curatati suporturile pentru
vase, puneti-le pe acestea in pozitiile
corecte.

Pentru o functionare corecta a
arzatorului, asigurati-va ca bratele
suporturilor pentru vase sunt aliniate
cu centrul arzatorului.

6.3 Curatarea plitei

+ Inlaturati imediat: plasticul topit,

foliile din plastic, zaharul si alimentele
cu zahar. In caz contrar, murdaria
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poate deteriora plita. Aveti grijasanu 6.4 Curatarea generatorului de

va ardeti. Deplasati oblic racleta scantei

speciala pe suprafata vitrata, la un

unghi mare si indepartati resturile de Aceasta functie este obtinuta prin

pe suprafata. intermediul unei bujii ceramice cu
» Eliminati dupa ce plita s-a racit aprindere cu un electrod din metal.

suficient: depuneri de calcar, pete de Pentru a evita aprinderea dificila, pastrati
apa si de grasime, decolorari metalice  aceste componente foarte curate si
stralucitoare. Curatati plita cu o laveta verificati daca orificiile coroanei

umeda si un detergent ne-abraziv. arzatorului sunt astupate.
Dupa curatare, stergeti plita cu o R
lavetd moale. 6.5 Intretinerea periodica

* Indepartati decolorarea metalica . o . .
lucioasi: folositi o solutie cu apa si Cereti periodic centrului de service
otet si curatati suprafata de sticla cu o autorizat sa verifice starea de functionare
lavetd umeda. ’ a tevii de alimentare cu gaz si a

+ Pentru a curata piesele emailate, regulatorului de presiune, daca este
capacul si coroana, spalati-le cu apa montat.

calda si sapun si uscati-le atent
inainte de a le pune la loc.

7. DEPANARE

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

7.1 Ce trebuie facut daca...

Problema Cauza posibila Solutie

Plita nu poate fi pornita Plita nu este conectata la o Verificati daca plita este

sau utilizata. sursa electrica sau este conectata corect la priza
conectata incorect. electrica. Consultati diagra-

ma de conectare.

Siguranta este arsa. Verificati daca siguranta
este cauza defectiunii.
Daca sigurantele se ard in
mod repetat, adresati-va
unui electrician calificat.

Nu se genereaza scantei  Plita nu este conectata la o Verificati daca plita este

atunci cand incercati sa sursa electrica sau este conectata corect la priza
activati generatorul de conectata incorect. electrica.
scantei.

Siguranta este arsa. Verificati daca siguranta

este cauza defectiunii.
Daca sigurantele se ard in
mod repetat, adresati-va
unui electrician calificat.
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Problema Cauza posibila Solutie

Capacul si coroana arzato- Asezati corect capacul si
rului sunt pozitionate inco- coroana arzatorului.

rect.
Flacara se stinge imediat ~ Termocuplul nu se Dupa aprinderea flacarii, ti-
dupa aprindere. incalzeste suficient. neti apasat butonul de co-
manda a gazului timp de
maxim 10 secunde.
Inelul flacarii nu este uni-  Coroana arzatorului este Verificati daca injectorul
form. blocata cu resturi de ali- principal nu este blocat si
mente. coroana arzatorului este
curata.
7.2 Daca nu gasiti o solutie... chiar si in perioada de garantie.
B oo - Instructiunile cu privire la centrele de
Daca nu puteti gasi singur o solutie la service si conditiile de garantie se

proplemé, adresati-yé comerciantului sau  gasesc in brosura de garantie.
unui Centru de service autorizat.
Furnizati informatiile de pe plécuta cu 7_3 Etichete furnizate Tmpreuné

date tehnice. Mentionati si mesajul de "
eroare care apare.Verificati daca ati CuU punga de accesorii

utilizat plita corect. in caz contrar, trebuie Lipiti etichetele adezive conform
sa platiti interventia tehnicianului de la indicatiilor de mai jos:
centrul de service sau a comerciantului,

A B C
- | I |
MOD. | MOD. | Jon, I o
PROD.NO. PROD.NO. c E 0049 :Eg%gg 1P20
SER.NO SER.NO 0 T
DATA DATA MADE IN ITALY

MODEL MODEL

. ->.

X X h

A. Lipiti pe certificatul de garantie si C. Lipiti pe manualul de instructiuni.
trimiteti acest exemplar (daca exista).

B. Lipiti pe certificatul de garantie si
pastrati acest exemplar (daca exista).



8. INSTALAREA

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

8.1 inaintea instalarii

Tnaintea instalarii plitei, notati informatiile
de mai jos aflate pe placuta cu date
tehnice. Placuta cu datele tehnice se afla
pe partea inferioara a plitei.

Model .....oevvviiiiiieieeiiie
Numarul produsului
(PNC) oo

Numarul de
SEIE e,

8.2 Racordul la gaz

AVERTISMENT!
Urmatoarele instructiuni
referitoare la instalare,
conectare si intretinere
trebuie efectuate de
personal calificat, Tn
conformitate cu standardele
si reglementarile locale in
vigoare.

Alegeti racorduri rigide sau utilizati o
teava flexibila din otel inoxidabil
conforma cu reglementarile in vigoare.
Daca utilizati tevi metalice flexibile,
procedati cu atentie pentru ca acestea sa
nu intre in contact cu partile mobile si sa
nu fie strivite. De asemenea, procedati
cu atentie cand plita este montata
impreuna cu un cuptor.

@

Presiunea de alimentare cu
gaz a aparatului trebuie sa
respecte valorile
recomandate. Racordul
ajustabil este fixat de capatul
conductei cu ajutorul unei
piulite filetate G 1/2".
Infiletati componentele fara
fortare, reglati conexiunea in
directia necesara si fixati
peste tot.
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[

A C

A. Capat al axului cu piulita
B. Garnitura furnizata cu aparatul
C. Cot furnizat cu aparatul

i

Gaz lichefiat

Folositi suportul furtunului din cauciuc
pentru gaz lichefiat. Montati intotdeauna
garnitura. Dupa aceea, continuati
racordarea la gaz.

Racordul flexibil este gata de montare
daca:

* nu poate ajunge la o temperatura mai
mare decat cea a camerei (30°C);

* nu este mailung de 1500 mm;

* nu este strangulat in niciun loc;

* nu este supus la tractiune sau
torsiune;

* nuintra in contact cu muchii sau
colturi ascutite;

» poate fi examinat cu usurinta pentru
a-i verifica starea.

Inspectarea starii racordurilor flexibile
consta in verificarea urmatoarelor
aspecte:

* sanu prezinte crapaturi, taieturi, urme
de arsuri la capete sau pe lungimea
sa;

» materialul sa nu fie rigidizat si sa
prezinte elasticitatea sa normal3;

» colierele sa nu fie ruginite;

» sanu fi depasit termenul de garantie.

Daca observati defecte, nu reparati
teava, ci inlocuiti-o.
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AVERTISMENT!

Dupa ce instalarea s-a
terminat, verificati
etanseitatea corecta a
fiecarui racord de teava. In
acest sens, utilizati o solutie
de apa si sapun, nu flacara
deschisa!

8.3 Inlocuirea injectoarelor

1.
2,

3.

Scoateti suporturile tavii.

Scoateti capacele si coroanele
arzatoarelor.

Scoateti injectoarele cu o cheie
tubulara de 7 si inlocuiti-le cu cele
necesare pentru tipul de gaz utilizat
(consultati tabelul din capitolul
,Informatii tehnice”).

Asamblati piesele, urmand aceeasi
procedura in ordine inversa.
Inlocuiti placuta cu datele tehnice
(aflata 1anga teava de alimentare cu
gaz) cu cea corespunzatoare noului
tip de gaz. Aceasta placuta se
gaseste in pachetul livrat impreuna
cu aparatul.

Daca presiunea gazului este variabila
sau diferita de presiunea necesara,
trebuie montat un regulator de presiune
corespunzator pe teava de alimentare cu
gaz.

8.4 Reglarea nivelului minim

Pentru reglarea nivelului minim al
arzatoarelor:

hPoN=

Aprindeti arzatorul.

Rotiti butonul pe pozitia de minim.
Scoateti butonul.

Cu o surubelnita subtire, reglati
pozitia surubului de bypass (A).

A C'/Q

S

S
~———

Daca se trece:

» de la gaz natural (de la retea)
G20 de 20 mbar la gaz lichefiat
(imbuteliat), strangeti pana la
capat surubul de bypass.

» de la gaz lichefiat (imbuteliat) la
gaz natural (de la retea) G20 de
20 mbar, desfaceti surubul
bypassului cu circa 1/4 de tura.

AVERTISMENT!

Atunci cand rotiti brusc
butonul de la pozitia de
maxim la cea de minim
asigurati-va ca flacara nu se
stinge.

8.5 Conexiunea la reteaua
electrica

Verificati daca tensiunea nominala si
tipul de energie electrica specificate
pe placuta cu date tehnice coincid cu
tensiunea si puterea retelei electrice
locale.

Acest aparat este livrat impreuna cu
un cablu de alimentare electrica.
Cablul trebuie sa fie livrat cu un
stecher adecvat care sa poata
suporta sarcina indicata pe placuta cu
datele tehnice. Asigurati-va ca ati
introdus stecherul intr-o priza
adecvata.

Utilizati intotdeauna o priza cu
protectie (flmpamantare) contra
electrocutarii, montata corect.
Asigurati-va ca priza poate fi accesata
dupa instalare.

Nu trageti de cablul de alimentare
pentru a scoate din priza aparatul.
Trageti intotdeauna de stecher.
Exista un pericol de incendiu daca
aparatul este conectat prin intermediul
unui prelungitor, adaptor sau triplu-
stecher. Verificati daca legatura la
masa este facuta in conformitate cu
standardele si reglementarile.

Nu permiteti incalzirea cablului de
alimentare la temperaturi mai mari de
90°C.



Asigurati-va ca ati conectat
cablul albastru neutru la
borna marcata cu litera ,N”.
Conectati cablul maro (sau
negru) de faza la borna
marcata cu litera ,L”. Cablul
de faza trebuie mentinut
conectat permanent.

8.6 Cablul de conectare

Pentru a nlocui cablul conector, folositi
doar cablul special sau un echivalent.
Tipul cablului este: HO5V2V2-FT90.

Sectiunea cablului trebuie sa suporte
tensiunea si temperatura de lucru. Firul
galben / verde de impamantare trebuie
sa fie cu aproximativ 2 cm mai lung decat
firul de faza maro (sau negru).

8.7 incorporarea in mobilier
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b

A. sigiliu furnizat
B. suporturi furnizate

ATENTIE!

Instalati aparatul doar pe un
blat de lucru cu suprafata
plata.

8.8 Posibilitati de incorporare

Panoul instalat sub plita trebuie sa fie
usor de scos si sa permita accesul facil
in cazul in care este necesara o
interventie de asistenta tehnica.

Element de mobilier de bucatarie cu
usa

|
1t |
min 20 mm
(max 150 mm)

[T—60 mm

A. Panou demontabil
B. Spatiu pentru conexiuni
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Element de mobilier de bucatarie cu
cuptor
Conexiunea electrica a plitei se

din motive de siguranta si pentru a
permite o scoatere usoara a cuptorului
din mobilier.

instaleaza separat de cea a cuptorului
9. DATE TEHNICE

9.1 Dimensiunile plitei

Latime 580 mm

Adancime 510 mm

9.2 Diametrele de bypass

ARZATOR @ BYPASS 1/100 mm
Rapid 52
Semi-rapid 32
Auxiliar 28

9.3 Alte date tehnice

Gaz initial: G20 (2H) 20 mbar = 5,6 kW

PUTERE TOTALA:  Gaz de schimb: G30/G31 (3B/P) 30/30 mbar = 407 g/h
Zone electrice: 1,8 kKW

Alimentare electrica: 220-240 V ~ 50/60 Hz

Categoria aparatului: [12H3B/P

Racordul la gaz: G 1/2"

Clasa aparatului: 3

9.4 Arzatoare de gaz pentru GAZ NATURAL (de la retea) G20 20

mbar

ARZATOR PUTERE NORMALA PUTERE MINIMATN MARCAJ INJEC-
IN kW kW TOR

Rapid 2,7 0,75 130

Semi-rapid 1,9 0,45 96

Auxiliar 1,0 0,33 70
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9.5 Arzatoare de gaz pentru GPL G30/G31 30/30 mbar

ARZATOR PUTERE ==~ PUTERE MI- MARCAJIN- DEBIT NOMINAL
NORMALAIN NIMAIN kW JECTOR PENTRU GAZ g/h
kW

Rapid 2,7 0,75 86 196

Semi-rapid 1,9 0,45 71 138

Auxiliar 1,0 0,33 50 73

9.6 Specificatii pentru zonele de gatit electric

Putere nominala (nivel maxim
de caldura) [W]

Stanga spate 1800 180

Zona de gatit Diametrul zonei de gatit [mm]

Pentru rezultate optime la gatire, folositi
vase care nu sunt mai mari decat
diametrul zonei de gatit.

10. EFICIENTA ENERGETICA

10.1 Informatii despre produs in conformitate cu UE 66/2014

Identificarea modelului EGE6182NOK
Tipul plitei Plita incorporata
Numarul de zone de gatit electric 1

Tehnologia de incalzire pentru zo- Radiator

na de gatit electric

Diametrul zonelor circulare de gatit Stanga spate 18,0 cm

electric (D)

Consumul de energie per zona de  Sténga spate 192,6 Wh / kg
gatit (EC electric cooking)

Numarul de arzatoare cu gaz 3

Eficienta energetica pentru fiecare Dreapta spate - Semi-ra- 58.6%
arzator cu gaz pid
(EE gas burner)

Stanga fata - Rapid 56.2%
Dreapta fata - Auxiliar nu este aplicabil
Eficienta energetica pentru plita cu 57.4%
gaz
(EE gas hob)
Consumul de energie al plitei (EC 192,6 Wh / kg

electric hob)
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EN 30-2-1: Aparate de gatit pentru uz casnic, alimentate cu gaz - Partea 2-1:
Utilizarea rationala a energiei - Generalitati

EN 60350-2 - Aparate de gatit electrocasnice - Partea 2: Plite - Metode pentru
masurarea performantei

10.2 Economisirea energiei » Pentru a pastra alimentele calde sau
) . o a le topi folositi caldura reziduala.

Puteti economisi energia in timpul o . . .

gatitului zilnic daca respectati * Inainte de a utiliza arzatoarele si

recomandérile de mai jos. suportul tavii, asigurati-va ca acestea
o e e s . sunt montate corect.
* Atunci cand incalziti apa, folositi doar - Baza vasului trebuie sa aiba diametrul

cantitatea necesara. adecvat cu dimensiunea arzatorului.
* Daca este posibil, puneti intotdeauna «  Puneti vasul direct peste arzator si in
capace pe vase. centrul acestuia.
« Tnainte de a activa zona de gatit, * Atunci cand incepe sa fiarba lichidul,
puneti un vas pe aceasta. reduceti flacara la minim pentru a
+ Baza vasului trebuie sa aiba acelasi fierbe la foc mic. »
diametru cu zona de gatit. + Daca este posibil, folositi 0 oala sub
+  Puneti vase mici pe zone de gatit presiune. Consultati manualul de
mici. utilizare al acesteia.
» Puneti vasul direct pe centrul zonei de
gatit.

11. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul aparatele marcate cu acest simbol g

L/?). Pentru a recicla ambalajele, acestea impreuna cu deseurile menajere.
trebuie puse in containerele Returnati produsul la centrul local de
corespunzatoare. Ajutati la protejarea reciclare sau contactati administratia
mediului si a sanatatii umane si la orasului dvs.

reciclarea deseurilor din aparatele
electrice si electrocasnice. Nu aruncati
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M MUCTTMMO HA BAC

XBana Bam wTo cTe Kynunu Electrolux ypehaj. Ogabpanu cte npounssog Koju ca
cobom Hocw BuLLE AelieHrja MPodeCcnoHanHor NckycTea n nHosaumja. 'eHnjanax
1 MofepaH, ausajHupaH je umajyhu y Buay sac. lNpema Tome, cBakv NyT Kaga ra
KopucTuTe MoxeTte 6utn curypHn ga hete gobutu oanuyHe pesynrarte.
[o6po pownu y Electrolux.
MoceTuTe Haw Be6 cajT Ha agpecu:
O6e3beauTte caBeTe y Be3u ca kopullhereMm, GpoLLype, pellera 3a

@ npobneme, nHcopmavmje o cepBucupamy:

www.electrolux.com/webselfservice
g PeructpyjTe cBoj npousBog paau 6orbe ycnyre:
a/ www.registerelectrolux.com

Kynute pogaTtHu npubop, NOTpOLLHE MaTepuvjane n opuruHanHe pesepeHe
% nenose 3a cBoj ypehaj:

www.electrolux.com/shop

BEPUT'A O KOPNCHUKY N CEPBNCUPAHE

MpenopyyyjeMo Bam Aa KOpUCTUTE OpUrMHanHe pe3epBHe JernoBe.

Mpunukom obpahana cepBUCHOj cnyx6un, NpoBepuTe Aa nu nocepyjeTte cnegehe
nogatke: Mogen, 6poj npoussoga (PNC), cepujcku 6poj.

WHdopmauumje ce mory Hahm Ha nnoYnum ca TEXHUYKMM KapakTepucTukama.

Ynosopere/onpes - ynytcTea o 6e36egHocTu
® oOnwre WHopmauuje n caBeTn
MHdopmaumjn o 3awTnTn XMBOTHE CpeanHe

3aapxaHo npaBo n3MeHa.
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1. A BESBBEJHOCHE NH®OPMALWNJE

[Mpe nHcTtanaumje u kopuwhewa ypehaja, NaxrLneo
npo4nTajTe NPUNoXeHo ynyTcTeo. [Nponssohay Huje
o4roBopaH 3a 6uno kakee nospene uUnu LWTeTe Koje cy
pesyntaTt HeucrnpasHe nHcTanauuje nnmn ynotpebe.
YyBajTe ynyTCcTBO 3a ynotpeby Ha 6e3begHoM u
npucTynayHomMm mecty 3a 6yayhe kopuwhemse.

1.1 be3beaHocT geue n oceTrbMBUX ocoba

- OBaj ypehaj mory Kopuctuti geua ctapoctm og 8 u
BULLIE roamMHa n ocobe ca ymaheHMM CNocoBHOCTMMA,
nog ycrnoBom Aa cy obunu NHCTpykuunje n/unm nw je
Npy>XeH Haa3op y Be3n ca 6e3begHnm kopuwhewem
ypenaja n ga pasymejy noteHumjanHe onacHoOCTn y
cnyyajy weroor kopuwhema.

- Hemojte gossonuTtu aeun ga ce urpajy ypehajem.

- [OpxuTte cBy ambanaxy garoe o4 geue v ognaxure je
Ha ogrosapajyhun HauuH.

- lNocTtapajte ce ga geua n kyhHn rbydbumuym He 6yay
6nunsy ypehaja ook ypehaj pagn unm ce pacxnahyje.
[ocTynHn genoswu cy Bpenu.

- Ako oBaj anapat nva ypehaj 3a 6e3begHoCT geue,
nctm 6u Tpebano ga dyae akTmsmpaH.

- [eua He cmejy ga obasrbajy Ynwhere 1 KOPUCHUYKO
oapxaBahse ypehaja 6e3 Hagsopa.

- [Heua y3pacTta og 3 roguHe u mnaha mopajy ce
apxatn garbe og oBor ypehaja, y cBakomM TPEHYTKY
Kaga je ypehaj y ynotpebu.

1.2 OnwTe mepe 6e3beagHOCTU

- YINOS3OPEHSE: Ypehaj u herosu gocTynHu Aenosu
mory 6uTtun Bpenu Tokom kopuwhewa. Tpeba 6utn
NaXkfbmB Kako 6u ce n3berno goanpmBame rpejHnX
enemeHara. Jeuy mnahy og 8 roguHa Tpeba ygarsutm
YKOSMMKO HUCY NMOA HEMPEKUAHNM HAL430POM.
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Ypehajem HemojTe ynpaBrbaTv noMmohy crnosbaluer
Tajmepa unu 3acebHor cuctema garbMHCKor
ynpasrbara.

YTNO3OPEHSE: OnacHo je octaBmaTti XpaHy Ha

rpejHOj NNo4YM aa ce npXxu Ha MacTy unn yroy 6e3

Haa3opa, jep MoXe aohn Oo noxapa.

HUKALA He nokylwaBajTe ga noxap yracute Bo4oM,

Beh Hajnpe uckrbyunte ypehaj a 3atum npekpujte

nnameH, HNp. noknonuem nnn heéetom.

YINO3OPEHE: lNpouec kyBawa Mopa ga ce

Hagrnega. KpatkoTpajaH npouec KyBawa Mopa ga ce

Hagrnega HenpekngHo.

YINO3OPEHE: OnacHocT og noxapa: Hemojte

oanaratu npegmMmeTe Ha NOBpPLUMHE 3a KyBake.

MpegmeTe o4 meTana, NoONyT HOXEBA, BUSbYLLIKK,

Kallnka 1 noknonaua, He Tpeba ctaBrbaT Ha rpejHy

MOBPLUMHY jep MOry noctatu Bpesnu.

Hemojte KopucTuTn napodncray 3a vynwhere

ypehaja.

YKONMWKO CTaKrneHo KepaMmmnyka noBpLUMHa / cTakneHa

NOBpPLUMHA HaNyKHe, UCKIbyuuTe ypehaj kako bucrte

n3bernm onacHoCT of CTpYjHOr yaapa.

Y cnyyajy noma cTakreHe nnove:

- OAMax UCKIby4nTe CBE FOPUOHMKE N CBaKK
eNeKTPUYHN rPejHN enieMeHT U UCKIbyunTe ypehaj
n3 cTpyje.

- HeMOjTe aoavpueaT NOBPLUMHY ypehaja.

HeMOjTe KopucTuTn ypehaj.

YKOJ'IVIKO je kabn owTeheH, Mopa ra 3ameHuUTK

npounssohay, oBnawheHn cepsuc, NnNu nuua CrAanyHuX

KBanudukaymja, kako 6u ce nsberna onacHocT.

- Axo ce ypehaj OUpeKTHO NpuKIby4yje y CTpyjy,

HEeOonXxo4HO je Aa NOCTOoju U3onaunoHu Npekngad ca

pa3makoMm n3ameny koHTakaTa. [1oTnyHO UCKIbyumnBame

y CKrnagy ca ycrnosuma ageduHMcaHuM 3a npejaku

HanoH kaTeropuje Il je o6aBe3Ho. OBO ce He ogHOCK

Ha Kabn 3a y3eMIberE.
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2. BESBEJHOCHA YMYTCTBA
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- Kapga cnpoBogute kabn 3a Hanajake, NocTapajte ce
Aa He gonasu y aupekTtaH goaup (Ha npumep,
ynotpebute n3onaynoHn oMoTay) ca Aenosnma Koju
aoctmky Temnepatypy 3a 50 °C suwy og cobHe

Temnepartype.

YMNO3OPEHE: Kopuctnute camo LUTUTHUKE 3a NIoYy
3a KyBah-€ Au3ajHupaHe of cTpaHe npoussohaya
ypehaja 3a KyBake Unmn OHe KOojy Cy oA CTpaHe
npounssohaya ypehaja y ynytcTBumMma 3a ynotpeby
HaBeLeHW Kao NOro4HN Unn WTUTHUKE 3a NnroYy 3a
KyBaH-€ KOju Cy MHKOpnopupaHu y ypehajy.
Kopuwhene Heogrosapajyhux WTUTHUKA 3a NoYy 3a
KyBah-€ MOXe u3asBatun Hecpehe.

OBaj ypehaj je norogaH 3a crnegeha

TPRMWTa:

2.1 MoHTupame

C YMO30PEHE!
Camo kBanudgukoBaHa
ocoba Moxe a MHcTanvpa
oBaj ypehaj.

é YNO30OPEHE!
MocToju pusmk og
o3nefuBana unu owtehewa
ypehaja.

YknoHuTe ambanaxy.

* HemojTe ga MoHTMpaTe unu
kopucTtuTte owTeheH ypehaj.

» [lpuapxasajTe ce ynyTcTea 3a
MOHTMpaH-e Koje cTe Jobunu y3
ypehaj.

* HeonxogHo je npuapxaBaTu ce
MWHUMaNHOr pacTojarwa o4 ApYrnx
ypehaja n KyxmHCkux enemeHaTa.

* YBek BoguTe payvyHa npuivkom
nomepara ypehaja 3ato LWTo je
Texak. YBeK KopucTute 3allTuTHe
pykaBuLe v 3aTBOpeHy obyhy.

+ 3anTujTe uceyeHe noBpLINHE
3anTMBHMM MaTepujanom aa bucrte
cnpeyvnu ga Bnara gosege Ao
HabpeknuHa.

3awTnTnTe gowy cTpaHy ypehaja oa
nape v Bnare.

Hewmojte moHTUpaTtun ypehaj nopes
BpaTta unu ncnog nposopa. Osum ce
crnpevasa ga speno nocyhe 3a
KyBak-€ nagHe ca ypehaja kaga ce
OTBOpE Bpara unu nposop.

Ako ce ypehaj MoHTUpa nsHag guoka
BOAMUTE padyHa Aa npoctop, namehy
nower gena ypehaja u ropke duoke,
Oyae goBoOrbaH 3a uupkynauumjy
Basgyxa.

[Ho ypehaja moxe aa ce 3arpeje.
Boaute payyHa ga ucnog ypehaja
noctaBuTe He3anarbuBy Tabny kako
OOHU Oeo He Ou rpejao.

2.2 lNMpukrby4mBare cTpyje

YMNO3O0OPEHE!
MocToju pusunk og noxapa u
enekTpu4Hor ygapa.

CBa npukrbyumBamna cTpyje Tpeba na
06aBu KBanM@MKOBaH enekTpuyap.
Ypehaj mopa ga byae y3emrbeH.

Mpe n3Bohera 6uno KakaBux pagosa
Ha ypehajy, kabn 3a Hanajake
o6aBe3Ho usBaguTe U3 3ngHe
yTUYHMLE.

YBepuTe ce Aa cy napameTpu Ha
NnoYMUM ca TEXHUYKUM
KapakTepucTukama KomnaTnounHm ca



oprosapajyhum napametpuma
eneKkTpu4He Mpexe 3a Hanajare.
[MpoBepute ga nu je ypehaj npaBunHo
MHCTanupaH. Jlowe npuyspLheH nnm
Heoarosapajyhu kabn unm ytmkay
(aKko ra nma) moxxe Npoy3poKoBaTu
nperpeBarbe enekTpuYHor
NPUKIbyYKa.

Kopuctute ogrosapajyhu enekrpuyxmn
kabn 3a Hanajake.

He nos3BonuTe Aa ce enekTpuyHmn
Kabn 3aneTrba.

[MpoBepute fa nu je MHCTanMpaHa
3awTuTa og CTpyjHor yaapa.
Ynotpebute kabn ca ctesarbkom ca
pactepeherem Ha By4y.

Kapa ypehaj npukrbyyyjete Ha
06NVXHY 3UOHY YTUYHULY BOAUTE
payvyHa aa kabn 3a Hanajake unm
yTuKay (ako ra uma) He gohy y goaup
ca Bpenum genosuma ypefaja unu
Bpenum nocyhem

He kopucTuTe aganTepe 3a
BULLECTPYKE YTUKaYe 1 NpoayxHe
Kabnose.

[MpoBepute fa HUCTE oWTEeTUNN
yTMKay 3a Hanajake (ako ra uma) u
kabn 3a Hanajawe. ObpaTtuTe ce
Hawem oBnawheHoM CepBUCHOM
LEHTPY UNW enexkTpuyapy paam
3ameHe owwTeheHor kabna 3a
Hanajake.

3awTnTa og yaapa genosa nog
HanoHOM 1 U30M10BaHNX Aenosa Mopa
Aa ce NpUYBPCTY Tako Aa He Moxe Aa
ce yknoHu 6e3 anaTa.

Mpukby4nTe rnaBHu Kabn 3a
Hanajake Ha 3UAHY YyTUYHULY TEK Ha
Kpajy nHctanauuje. Boaute payyHa
[a nocToju NPUCTYN MPEXHOM
yTUKavy HaKoH MHCTanauuje.

AKo je 3upHa yTuyHuLa nabaea,
HEeMOjTe [a NPUKIbyYyjeTe MPexXHU
yTuKau.

HewmojTe aa ByyeTe MpexHu kabn aa
bucte nckreyunnu ypehaj. Kabn
NCKIbyunTe Tako WwTto hete nssyhu
yTuKay u3 yTyHuue.

KopuctuTe camo ncnpasHe pactaBHe
npekupaye: 3aWwTUTHe Npekugade,
ocurypaye (ocurypade ca HaBsojem
Tpeba CKMHYTU ca Hocaua),
ayTomaTcke 3allTUTHe npekngaye un
KOHTaKTope.
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Y enekTpuyHOj nHCTanaymju mopa
nocTojaTn pacTaBHU Npekuaay Koju
Bam omoryhaBa Aa UckibyunTe cBe
dase Hanajarba ypehaja. lUnpuHa
KOHTaKTHOr OTBOpa Ha pacTaBHOM
npekmaady Mopa U3HOCUTU HajMakse
3 MMm.

2.3 lNMpukrbyunBare Ha rac

Cea npukrbyumBama raca tpeba ga
o6aBw kBanudgmkoBaHa ocoba.

Mpe nHcTanauuje, ysepuTe ce a cy
yCInoBwu fnokanHe guctpmbyumje
(npypopa raca n npuTKcak raca) u
npunarohaeana ypehaja
KOMNaTUOUIHM.

Moctapajte ce aa oko ypehaja
nocToju CTpyjake Basayxa.
MHdopmauumje o gosoay raca Hanase
Ce Ha NMoYnLmM ca TEXHUYKUM
KapakTepucTukama.

OBaj ypehaj Huje noBe3aH Ha ypehaj
LUTO n3a3nBa nsbauvearse Npom3Boaa
caropeBatba. [MocTapajte ce aa
ypehaj byae noBesaH y cknagy ca
BaXXeNUM MHCTanauMoHum
nponucuma. ObpaTuTe naxmwy Ha
3axTeBe Koju ce TUYy afekBaTHe
BeHTMNauuje.

2.4 Ynotpeba

A

YNO30OPEHSE!

MocTojn pusunk og noBpeae,
OMeKOTWHa 1 CTPYjHOr
yaapa.

YKNOHWTE CBO NakoBake, HanenHuue
1 3aWTUTHY cbonujy (ako je uma) npe
npeor kopuwheksa.

KopucTtute oBaj ypehaj y
OoMahuHCTBY.

He metwsajTe cneyudmkavmjy osor
ypehaja.

MoseanTe padvyHa ga oTBOpU 3a
BEHTUNALMjy HUCY 3anyLUeHu.

He ocTaBrbajTe ypehaj 6e3 Hagsopa
TOKOM paja.

MogecuTe 30HY 3a KyBake Ha

L,Off (MCKIby4YEeHO) HaKoH cBake
ynoTpebe.

Hemojte ga ctaBmate npubop 3a
jeno unv noknonue wepnu Ha 30He 3a
KyBame. OHM Mory nocratu Bpenu.
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Hewmojte pykoBaTtu ypehajem kaga cy
BaM MOKpE pyKe WUnu Kaja je oH 'y
KOHTaKTy ca BOAOM.

Hewmojte kopuctntn ypehaj kao pagHy
MOBPLUWHY MW NPOCTOpP 3a
opnarare.

Ako je nospLuvHa ypehaja Hanykna,
OAMax ra UCKIby4nTe u3 augHe
yTuyHuue. Tako ce cnpeyvasa CTpYjHU
yAap.

Kapga craBute xpaHy y Bpyhe yrbe,
OHO MOXe a npcHe.

YNO30OPEHE!
Puauk og noxapa u
ekcnnosuje

MacTtu n yrbe kaga ce 3arpejy mory
Aa ocnoboge 3anarbuBa ncnapema.
[pxnTe nnameH unu 3arpejaHe
npeameTe garbe o4 MacTu U yrba
Kaga KysaTe ca huma.

Vcnapemsa koja ocnobahajy Beoma
Bpena yrba Mory Aa nsasoBy
CMOHTAHO CaropeBakse.
YnoTtpebrbeHo yrbe, koje Moxe Aa
cagpXxu octaTke XpaHe, Moxe
n3asBaTtun noxap fnpu HWKoj
TemnepaTypu 3a pa3nuky oA yrba Koje
Ce KOPMCTW MO NPBY NyT.

3anar-vBe matepuje unu npegmeTe
HaTonSbEeHe 3anarbMBMM MaTepujama
HeMojTe CTaBrbaTu yHyTap v nopea
ypehaja nnu Ha wera.

YNO3OPEHE!
MocToju pusuk oa
owrTehewa ypehaja.

Hewmojte ga ctasmbaTe Bpyhe nocyhe
3a KyBak-e Ha KOMaHgHy Tabny.
Hewmojte oa craemate Bpeo
noknonaw, Turaka Ha cTakmneHy
NOBPLUMHY NSIoYe 3a KyBakse.
HemojTe aa go3sonute Aa TeYHOCT y
nocyhy 3a kyBare NpoBpu A0 Kpaja.
MasuTte ga npegmeTn unun nocyhe 3a
KyBak€ He nagHy Ha ypehaj. Moxe
[a ce oWTeTn NOBPLUMHA MIoYe.
HewmojTe foa ykrbyyyjeTe 30He 3a
KyBaH-€ YKOMMKO je nocyhe npasHo
Unu ra Hema.

Hewmojte oa craBmbarte
anyMuHujymcky dponujy Ha ypenaj.
[Mocyhe 3a kyBake HanpaBrbEHO Of
nmBeHor reoxna, anymmHujyma unm

ca owrteheHnm [oHUM NoBpLUMHAMa
MOXe Aa Hanpasu orpeboTuHe Ha
cTakny/craknokepamuum. Yeek
noaurHuTe oBe npeamMeTe kaga Tpeba
Aa ux nomepare no NoBPLUMHK 3a
KyBaHe.

Kopuctute uckrbyumso ctabunHo
nocyhe 3a kyBawe ogrosapajyher
obnuka n npeyvHuka seher oa
OVIMEeH3uja roproHmKa.

lMocTapajte ce ga nocyhe 3a KyBawe
nocTaBuTe Ha cpeanHy ropuoHuKa.
BoauTte padyHa ga ce nnameH He
racu kaga 6p3o okpeheTe KOMaHAHO
AyrMe u3 nomnoxaja MmakcuMmyma Ha
nonoxaj MMHMMyma.

KopucTtuTe nckrbyunBo npubop Koju je
ncnopyyeH ca ypehajem.

Hewmojte ga nHctanuparte gudgysop
nnameHa Ha ropyoHMK.

Ynotpeba ypehaja 3a KyBare Ha rac
he y npocTopuju Npon3BecTn TONMOTY
n BnaxHoct. O6e3beaute fobpy
NPOBETPEHOCT NPOCTOpuje y Kojoj je
ypehaj nHctanupat.

MpoayxeHa nHTeH3nBHa ynotpeba
ypehaja moxe 3axteBaTtu notpeby 3a
OONYHCKUM NPOBETPaBakeM, Ha
npumep oTBapane nposopa, unm
edmrKacHWj1 Ha4YVH NpoBeTpaBam-a,
Ha npumep nosehaweM jaumHe
MEeXaHW4KOr NpoBeTpaBana, yKONMKo
nocToju.

OBaj ypehaj je HamereH camMo 3a
KyBare. HemojTe ra kopuctutn y
Apyre cBpxe, Ha Npumep 3a
3arpesatse npocropuje.

[Ma3nte fa kucene Te4HOCTU, Ha
npumep, cuphe, NMMyHOB COK WK
CPEeACTBO 3a yKnarawe kameHua He
A0fy y KOHTaKT ca Nfo4voMm 3a
KyBame. TO MOXe fa Hanpasu MaT
neke.

'ybutak 60je Ha emajnpaHum
nospLumMHama unu Hephajyhem venuky
He yTuye Ha cam pag ypehaja.



2.5 Hera v ynwheme

YNO30OPEHE!

Hewmojte yknawatun gyrmag,
ayrmap 3a nsbop nporpama
WNW 3anTMBKe ca KOMaHAHe
Tabne. Boga moxe ga
npoape y yHyTpaLlH0oCT
ypehaja n aa ra owrteTn.

PepnoBHo unctute ypehaj ga bucre
cnpeynnu nponazakke NoBpLUNHCKOT
MaTepujana.

[eakTnBupajte ypehaj n octaBute ra
[a ce oxnagu npe Hero WTo ra
oyucTute.

Wckrbyunte ypehaj n3 enekrpuyHor
Hanajaka npe ofpxasar-a.

Hewmojte kopucTuTn Mnas Boae unm
napy 3a unwhetwe ypehaja.

Ypehaj unctute BnaxxHOM MeKoM
Kprom. Y Ty CBPXy KOPUCTUTE Camo
HeyTpanHe getepueHte. Hemojte
KopucTuTh abpasmBHe Nnpoussoae,
abpasvBHe noanore 3a Yiwhemne,

pacTBapaye unm metanHe npegveTe.

3. OMNMNC NMPON3BOMA

3.1 lLlema noBpLUMHe 3a KyBahe

(OROROX;

3.2 KomaHgHo gyrme

Cumbon

Onuc

Hema gosoaa raca/
UCKIbYYeEH MOsoXaj
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HemojTe ga unctute rpejaye y
MaLUMHK 3a Npake cyaoBa.

2.6 Opgnarame

A

YNO30OPEHE!
MocTojn onacHocT of
nospehuBara nnm
yryuiema.

O6paTtute ce ONWTUHCKUM OpraHnmMa
Aa bucte casHanu Kako Aa npaBuIiHO
opnoxwute ypehaj Ha oTtnag.
Mckbyuunte yTrkad kabna 3a
Hanajare ypehaja 13 mpexHe
YyTUYHULE.

ViceunTte MpexHu enekTpuyHn kabn
Ha MecTy Koje je 6nm3y ypehaja n
oanoxure ra.

CnrbowTute cnorballke LeBu 3a rac.

2.7 CepBuc

REORNE

3a nonpasrbake ypehaja nososute
oBnawheHn CEPBUCHN LiEHTap.
Kopuctute camo opuruHanHe
pes3epBHE AenoBe.

MHaukatop npeoctane Tonnore
Bp3un ropmoHuk

EnektpnyHa 30Ha 3a KyBame
[Mony6p3n ropmoHmk

[NomohHM roproHuk

KomaHngHa agyrmap,

Cumbon

Onuc

nomnoxaj nareewa/
MaKkcvMMarnHu JoBoj raca

()




44

4. CBAKOOHEBHA YIOTPEBA

www.electrolux.com

Cumbon Onuc

0 MUHUMAanHW JOBOf raca

3.3 MNopgewaBare Temnepartype

Cumbo- DyHKuMja
nvm

0 [Monoxaj nckrby4yeHo

1-6 TllogewaBara Temnepatype

YMNO30OPEHE!
Mornepajte nornaerea o
6e3benHoCTWN.

4.1 Npukas ropmoHmnka

Sﬁg

A
B
C

A. [Moknonay v KpyHa ropuoHuka
B. Tepwmocnoj
C. Caehuua 3a narmbeme

4.2 [Narbexe ropruoHmKa

YBeK ynanute ropMoHuK npe
HErO LUTO Ha Hera cTaBuTe
nocyhe 3a KyBatbe.

Kopuctute npeoctany
TOMNOTYy Aa 6ucTe cMamunmn
NMOTPOLLHY EeHepruje.
[eakTnBupajte 30Hy 3a
KyBake npubnmkHo 5 - 10
MWHYyTa 3aBpLUeTka npoueca
KyBaka.

OKpEHUTE KOHTPOMHO AyrMe Ha
notpebHo nogeluasare Temneparype.

[a 6ncte [oBpLLMNK NPOLEC KyBaha,
OKPEHUTE KOHTPOSHO AyrMe Ha Nnonoxaj
UCKIbYYEHO.

YNO3O0OPEHE!

Byaute naxrbmeu kaga 'y
KYXUHW KOpUCTUTE
OTBOPEHM MMameH.
[Mpoussohay He npuxeaTta
HVKaKBY OArOBOPHOCT y
cny4ajy HenpaBunHe
ynoTtpebe nnameHa.

1. TpWTUCHUTE KOHTPOIHO AyrMe 3a
racHy nehHULYy 1 OKpeHuTe ra 'y
CMepy Kasarbkv Ha caTy Ha Nnonoxaj

MaKkcumarnHor JoBoja raca (iﬂﬁ)).

2. 3agpxuTe NPUTUCHYTO KOHTPOITHO
ayrme otnpunuke 10 cekyHan nnum
kpahe. OBo omoryhaBa 3arpeBare
Tepmocnoja. Y cynpoTHOM, npekuaa
ce foBof raca.

3. lopecute nnameH kaga ce
crabunuayje.

@ AKO ce 1 HaKOH HEeKONMKO
nokyLuaja ropyoHuK He
ynanu, npoBepuTe Aa nu cy
KpyHa 1 noknonaw, 4o6po
NoCTaBIbLEHMW.



YMNO3OPEHE!

Hewmojte gpxaTtn komaHaHO
ayrme gyxe og 15 cekyHam.
YKOMUKO Ce rOPUOHUK He
ynanu y poky og 15
CeKyHAW, NyCcTUTe KOMaHAHO
OyrMe, OKpeHuTe ra 'y
nosioxaj ,MCKIby4eHo" a
3aTUM, HAKOH jegHor
MUWHyTa, NOHOBO ynanuTe
FOPUOHMUK.

C OMNPE3
AKo HecTaHe cTpyja, MoxeTe

Aa ynanute ropnoHuk 6e3
enekTpu4Hor ypehaja. Y Tom
cny4ajy ce npubnmkute
FOPUOHUKY Ca MIaMeHOM,
OoKpeHuTe ogroapajyhe
KOMaHAHO Ayrme CynpoTHO
CMepy KpeTara Kasarbke Ha
caTy Ha nonoxaj
MakcvuMarnHor 4oBoja raca u
NpUTUCHUTE ra Hagone.
Opxute komaHgHO ayrme
nputucHyTo 10 cekyHan unm
kpahe; oBo he omoryhutn ga
Cce Tepmocroj 3arpeje.

@ AKO Ce roOpUOHUK Cry4ajHO
yracu oKpeHuUTe KOMaHAHO
Ayrme y nonoxaj
LMCKIbYYEHO", cayekajTe
Hajmawe 1 MUHYT 1 3aTUM
NOHOBO NOKYLUajTe Aa
ynanuTe ropuoHuK.

@ "eHepaTop BapHuLua ce
ayTomaTtcku nokpehe kaga
YKIby4mnTe kabn 3a
Hanajake, HaKoH
MOHTUpaka UNN HecTaHka
cTpyje. To je HopmarnHo.

4.3 /IckibyumBar€ ropmoHuKa

[a bucrte yracunu nnameH, okpeHuTe
AyrMe [0 noroxaja ,MckibyyeHo* @ .

5. KOPNCHU CABETH

YNO30OPEHE!
Mornepajte nornaeresa o
6e3begHocCTWN.
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YMNO3OPEHE!

YBeK cMakuTe NnameH unm
ra UCKIby4muTe npe Hero LwTo
CKIIOHUTE nocyae ca
rOpUOHUKA.

4.4 MNpe npse ynoTtpebe

CraBunTe nocyay ca BOAOM Ha CBaKy
eneKTPUYHY 30HY 3a KyBawe, nogecute
MakcMmarnHy Temnepartypy 1 nyctute ga
nnoya 3a kyeawe paau 10 muH. OBo
CMYXW 3a cnarbmBake octaraka
npoussBogHor MaTtepujana Ha ypehajy.
Mocne Tora, nycTuTe Nno4vy 3a KyBake
Aa paan 20 MyHyTa Ha MUHUMATHO)
TemnepaTypu. Y TOKy TOI BPEMEHCKOr
nepuoda, Moxe Aohu [0 UCTyLUTaka
HenpujaTHUX Mupuca u nojase auma. To
je HopmarHo. NpoBepuTe aa nu je
[0BOSbaH NPOTOK Basadyxa.

4.5 MNpumepn KyBara

Mop- lMpumena:

elwlaBa
He

cTene-

Ha To-

nno-

Te:

1 OpapxaBate TonnoTe
2 Tuxo KpyKkame

3 Kpukare

4 Mpxxere/ynpxaBame
5 Krbyyare

6 Krbyyare/6p3o npxxere/gybo-

KO npxexe

5.1 MNocyhe 3a KyBare

EnekTtpuyHa cHara:



46  www.electrolux.com

@
@

AN

[Ho nocyha 3a KyBake Mmopa
na 6yne nebeno n paBHo
WTO je Buwe moryhe.

Mocyhe op Hephajyher
Yyenuka u ca fIHOM og
anymMuHujyma unm 6akpa
MOXe ja U3a30Be NPOMEHY
60oje Ha CTaknokepammnyKoj
MOBPLUMHM.

OMPE3

Hewmojte kopncTuT Turawe
oA nuBeHor reoxna,
rpHYapvjy, nrnoyuvue 3a
POLUTUB UMK TOCTEP.

YNO3OPEHE!
Hewmojte cTaBreatn uctu
TUrak Ha [iBa ropuoHMKa.

YNO30OPEHE!
HecTtabunHe nnm
nedopmuncaHe wepne
HeMojTe cTaBrbaTu Ha
ropuvoHuK aa bucre
cnpeymnu npocunare Unm
nospefhueame.

ONPE3

YBepute ce ga oHo nocyae
He npenasun nNpeko
KOMaHgHor gyrmerta. Y
CynpoTHOM, NnameH he
3arpeBaTy KOMaHAHO Ayrme.

6. HEI'A N YA REHE

YNO30OPEHE!
[Mornepajte nornaerba o
6e3begHoCTWN.

6.1 OnwTe nHdopmaumje

¢ OuncTnTe Nnoyvy 3a KyBakbe HakoH
cBake ynotpebe.

* YBek kopuctuTe nocyhe 3a KkyBawe ca

YMCTOM [JOHOM MOBPLUMHOM.
* OrpeboTuHe nnu TamHe Mprbe Ha

NOBPLUMHN HE YTUYY Ha paj njio4e 3a

KyBaHe.

OMNPE3

YBepuTe ce ga pydke Ha
rnocygama He npenase npeko
npegHk-e neuue nospLlinHe
nno4ye 3a KyBame.

é ONPE3
YBepuTe ce Aa je nocyga

nocTaBrbeHa LeHTparnHo Ha
rOPUOHKK, Kako 61 ce
nocTuria MakcumarHa
cTabUnHocT U Maka
noTpoLH-a raca.

é OnNPE3
MpocyTe TEYHOCTM TOKOM

KyBarba MOry Aia 13asoBy
nyLake crakna.

5.2 MNpeyHnum nocyaa 3a
KyBar€

Kopuctute nocyhe 3a
KyBaH€e Ynjy NpevHnK
ofrosapa BenuYuHu

rOpUOHUKA.

FopuoHuk MpeyvHuum no-
cyha 3a kyBa-
e (MM)

Bp3un 160 - 260

Mony6p3n 120 - 220

[MomohHu 80 - 160

» KopwucTuTe cneumjanHo cpeacTso 3a
ynwhere NOrogHo 3a NOBPLUMHY
nnoye 3a KyBame.

« KopucTute nocebaH cTpyrad 3a
CTaKNeHy MOBPLLMHY.

YNO3O0OPEHE!

HemojTe KopucTUTU HOXEBE,
cTpyraye unu crmyHe
VMHCTPYMEHTE 3a ynwhere
NOBpPLUMHE O CTakna unm
MBUILIA TOPUOHUKA M OKBUPA
(ako nocToje).



- [enose of Hephajyher yenuka
onepute BOAOM U OCYLLUUTE UX MEKOM
Kprom.

6.2 [Ip>xaum 3a nocyne

Opxxaum 3a nocyge HUCy
norofHun 3a npawe y
MaLLVHK 3a npake nocyha.
OHu ce mopajy npaTtu py4Ho.

1. CkuHUTe gpxade 3a nocyae Kako
6ucTe nakile oYUCTUNM NoYy 3a
KyBaH-€.

@

Byaoute Beoma naxromsu
NPUIMKOM 3ameHe
ApXaya 3a nocyae kako
He BucTe owTeTUNN
NOBPLLNHY NMoYye 3a
KyBahe€.

2. Ha npema3sy o emajna noHekag
ocTajy rpybe mBuue, ctora byaute
NaxrbnBK kaa pyyHo nepete 1
cylmTe apxade 3a nocyge. YKonvko
je NoTpebHO, yKNOHUTE yrNopHE Mprbe
Onarum getepLieHToM y 006nmnky
nacre.

3. HakoH WTo ouncTute gpxave 3a
nocyae, nposepute aa nm cy
NOCTaBIbEHW Y NPaBUaH rosoxa;.

4. Y uurby npaBuIIHOT paaa ropuoHuKa,
yBepuTe ce Aa Cy Kpauy apxaya 3a
rnocyae nopaBHaTK ca LLeHTPOM
rOpPUOHMKa.

6.3 Ynwhere nnoye

*  YKnoHuTe ogmax: UCTOMIbEHY
nnacTuky, nnactudHy donujy, wehep
1 ocTaTke xpaHe ca wehepom. Y
CynpoTHOM, npreaBwTuHa he
OLUTETUTM MIIOYY 3a KyBawe. Boaute

7. PEWLABAHSE MNMPOBJIEMA

YNO30OPEHE!
Mornepajte nornaereka o
06e3begHOCTU.
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payyHa kako bucte nsbernm
onekotuHe. MocTasBute nocebaH
cTpyray Ha CTakneHy NoBpLUMHY NOf
OLUTPWM YrIIOM ¥ NOMEPajTe OLTPULY
Mo MOBPLUUHMU.

+ Kapa ce nnouya 3a kyBawe
OOBOJLHO OXJ1aAM YKIOHUTE:
CBeTne Kpyro.e of kameHua 1 BoAe,
TparoBe macHohe un npomeHy 6oje y
BMAY cBeTnyuara Metana. Ouuctute
nno4y 3a KyBake BIIaXXHOM KPrioMm v
ca mMarno HeabpasnBHOT fieTeplieHTa.
HakoH unwhera, 0bpumnte nnovy 3a
KyBaH-e MEKOM KProM.

* YKnoHute npomeHy 6oje y Buay
cBeTnyLaka MeTana. KopuctuTe
pacTBop Boae ca cupheToMm u
0YMCTUTE MOBPLUMHY CTakna BRaXHoOM
Kprnom.

» [a 6ucte ounctunu emajnupaHe
AernoBe, Kanuy 1 KpyHy, onepute nux
TOMMOM CanyHWULOM U NaXIbUBO
OCYLUMTE Mpe HEro LITO UX BpaTute Ha
MecTo.

6.4 Ynwhene ceehuue 3a
nckpe

OBa ¢yHKumja ce gobuja npeko
kepamuyke cBehule 3a narbewe ca
MeTanHom enektpogom. OapxxaBajte
oBe [ieNnoBe YUCTUM kako 6u ce nsberne
noTeLukone NPUIMKOM narbewa u
npoBepaBajTe Aa HUCY 3ayenrbeHe
pynuLie Ha KpYHW rOpUOHMKa.

6.5 NepunoanyHo ogpkaBare

MepuroanyHo TpaxkuTe oA NoKanHor
oBnalheHor cepBuCHOT LieHTpa Aa
M3BPLUM NPOBEPY CTakba LiEBU 3a A0BOS
raca v BeHTWna 3a nogellaBare
NPUTUCKA, aKo je NOCTaBIbEH.
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7.1 WTa yynHntn ako..

Mpo6nem

Moryhu pasnor

Pewene

He moxeTe ga ykrbyunTe
nno4y 3a KyBawe HUTK Aa
je kopucture.

[Mnoya 3a KyBawe Huje
NPUKIbyYeHa Ha enek-
TPUYHO Hanajawe Unu Huje
NPaBUITHO MPUKIbYYEHA.

[MpoBepute ga nu je nnova
3a KyBak-€ NpaBuUMHo Npu-
KIby4yeHa Ha enieKTpU4HO
Hanajamwe. MNornenajte an-
jarpam noBesuBata.

Ocurypad je nperopeo.

[MpoBepute Aa ocurypay
Huje y3poK. YKOMMKO ocury-
pay HenpeknaHo nperope-
Ba, obpatute ce kBanuhu-
KOBaHOM, oBnaluheHom
enekTpuyapy.

He jaBrba ce BapHuua Ka-
[a rnokyliaTte fa aKktMeupa-
Te reHepartop BapHuua.

[Mnoya 3a KyBawe Huje
NPUKIbyYeHa Ha enek-
TPUYHO Hanajake Unu Huje
NpaBUIIHO MPUKIbYYeHa.

[MpoBepute ga nu je nnova
3a KyBak-e MpaBuUHO Npu-
KIbyYeHa Ha eneKkTpuyHO
Hanajawe.

Ocurypad je nperopeo.

[MpoBepute Aa ocurypay
Huje y3poK. YKOMMKO ocury-
pay HenpeknaHo nperope-
Ba, obpartute ce kBanudu-
KoBaHOM, oBnaluheHom
enekTpuyapy.

[Moknonau 1 kpyHa ropvo-
HYKa Cy HenpaBMWITHO Mo-
CTaBIbEHM.

[MTocTaBuTe npaBuHO Mo-
Krnonaw, v KpyHy ropyoHm-
Ka.

[MnameH HecTaje ogmax
HaKOH Mnarberba.

Tepmocroj Huje J0BOIbHO
3arpejaH.

HakoH narbewa nnameHa,
APXWUTE NPUTUCHYTO Ayrme
10 cekyHav nnm kpahe.

[pcTeH nnameHa Huje jen-
HaK.

KpyHy ropnoHuka 6nokupa-
jy ocTtaum xpaHe.

[MpoBepute ga nu je
ybpuarneay 6rnokvpaH 1 ga
1N je KpyHa roproHuKa
yucra.

7.2 AKo He MoxeTe aa HaheTe

peletse. ..

YKONMKO HE MOXeTe camu Aa npoHaheTe
pellere npobnema, obpatute ce
npoAasuy unu osnawheHoM CepBUCHOM

CEpPBUCHYM LieHTap vunu npogasad, Hehe

OuTK GecnnaTHo, YaK HN TOKOM
rapaHTHoOr nepuoga. YnyTcrea o

nucry.

ueHTpy. [lajTe nogatke ca nnouuue ca
TEXHWYKUM KapakTepucTmkama.
OcTaBuTe 1 NOPYKy O FPeLLKM Koja ce
6yae npukasana.YeepuTe ce aa cTe
npaBuWIIHO PYKOBamM Mio4YoM 3a KyBake.
AKO HMCTE, cepBUCUPaHE Koje MPYXu

ycriyrama CepBUCHOT LieHTpa 1 YCIOBM
rapaHuuje Hanase ce Ha rapaHTHOM
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7.3 HanenHuue koje ce
ncnopyuyjy ca spehuuom ca
npubopom

3anenuTte camonensbMBe HanenHuue Ha
cnegehn HauYmH:

A B C
rramnlres |
MOD. MOD. MOD. TYPE
PROD.NO. PROD.NO. C € oo o P20
SER.NO SER.NO 0T
DATA DATA MADE IN ITALY

1 1

1 1

1 1 |

¢ oot ODEL| 1

- |-l

1 1

A. 3anenuTe je Ha rapaHTHU NIUCT U C. 3anenute je Ha KibUXULY ca
noLuareute oBaj Aeo (YKOnuKo ynyTcTBUMA.
nocToju).

B. 3anenuTte je Ha rapaHTHU NUCT 1
cayyBajTe 0Baj Ae0 (YKONMKO
nocToju).

8. MHCTAITALUWJA

YNO30PEHSE! 8.2 MNpukrbyumBamne raca
Mornepajte nornaerea o YIIO30PEHSE!
6e3begHocTuN. :

MHCTpyKLMje 0 MOHTUpambY,
rnoBe3nBamy 1 oapxaBakby
8.1 Npe nHcTanupaxa HaBefieHe Y JarbeM TeKcTy
Mopa fAa obaeu
kBanudukoaHa ocoba y
carnacHocTtm ca
cTaHgapavma un saxehum
noKanHMMm nponucumMa.

[pe Hero wTo nHCTanupare nno4y 3a
KyBatbe, 3anvLinTe Aoke nHdopmaumje
ca plocice sa tehni¢kim karakteristikama.
Mnoynua ca TeXHUYKUM
KapaKTepucTkama Hanasu ce Ha [oH0j

CTpaHi nio4e sa kysate. 13abepunTte huKCcHe NpuKIbyyke nnm

Mogen ...ccceveeeiiieiiii, KOpPUCTUTE CaBUTILUBY LIEB Of

. Hephajyher Yenwuka y carnacHocTu ca
Bbpoj nponssoga BaxkehuM nponvicumMa. YKomnmko
(PNC) cooveieeeiiieee KOpUCTWTE CaBUTIbUBE METarHe LieBy,

Cepujcku BpPOj .....cevveveenee. BOAWTE padyHa fa He aohy y aoavp ca
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NOKpPEeTHUM AenoBuma v ga He 6yay
npurkseveHe. Takohe, Byaute naxrveu
NPUIMKOM yrpagre nrnoye 3a KyBarwe
3ajeqHo ca pepHOM.

@

MpoBepute ga nu je
npuTUCaK JOBOAHOr raca 'y
ypehajy y cknagy ¢
npenopyyYeHnm
BpegHocTuma. lNogecnem
NPUKIby4ak ce Ha
cBeobyxBaTHy pamny
npuyspLuhyje nomohy
maTuue c HaBojem G 1/2".
JlaraHo 3aBpHUTE genose,
nopgecvte Besy y
HEOMNXO04HOM MpaBLy 1 cBe

3aTerHuTe.
S \
| T
A B C

A. 3aBpLueTak 0OCOBUHE Ca MaTULOM
B. lMepay ucnopyyeH ca ypehajem
C. 3rnob ncnopy4yeH ca ypehajem

TeuHun rac

KopuctuTe rymeHun apxxad LueBu 3a TeYHU
rac. YBek nocrasute 3antumad. [lotom
HacTaBuUTe ca NPUKIbY4YeHeM Ha AOBOS
raca.

CaBuTtrbmBa LEB je crnpemHa 3a
ynoTpe0y kaga:

He MOXke [a ce 3arpeje BuLle of
cobHe TemnepaType, OAHOCHO U3Hag,
30°C;

Huje ayxa og 1500 mwm;

Hema BUATbMBUX OTBOPA Ha LiEeBMU;
HUje U3NOoXeHa Tpewy HUTU YBUjarby;
He Jonasv y JoAMp ca oWTpUM
MBMULama Unu yrriosuma;

MOXXe NaKo fa ce npernefa kako om
Ce NPOBEPUIIO HEHO CTakE.

KoHTpona ouyyBaHOCTU CaBUTILMBE LIEBU
cacToju ce o nposepe:

Aa Ha H0j Hema MyKoTuHa,
HanpcnvHa, Tparoea ropera Ha

KpajeBnma HUTK Ha LIeNoKYMHOj
OYXUHU;

[a maTtepujan Huje o4BpCHYoO, Beh
nocegyje oaroapajyhy enacTm4HocT;
[a cTesarbke 3a npuyspluhaBame
Hucy 3aphane;

[a joj Huje uctekao Bek ynotpebe.

YKONMKO younTe jefHO Unm BuLLe
owTehekna, He nonpaesbajTe LeB, Beh je
3ameHuTe.

AN

YNO3O0OPEHE!

Kapa ce MmoHTUpare
3aBpLuW, NpoBepuTe Aa nu je
3anTUBEHOCT CMoja cBake
ueBun ogroeapajyha. 3a
npoBepy Kopuctute
canyHuuy, a He nnameH!

8.3 3ameHa ybpusrmeava

YKnoHuTe Apxade 3a nocyae.
YKNoHWUTE Kane 1 KpyHe ropuoHuKa.
lMomohy HacagHor kiby4ya ca
OTBOPOM 7 MM CKWHUTE yOpuarnsade
1 3ameHuTe nx ogrosapajyhum
ybpuarneaymma 3a Tun raca Koju
Kopuctute (nornegajte tabeny y
nornaesby , TeXHUYKe
nHopmaumje”).

Cknonute AenoBe UCTUM NOCTYMNKOM
camo O6pHYTUM pefocnenoMm.
3ameHunTe MnoymLy ca TEXHUYKUM
KapakTepucTukama (Hanasu ce
nopep LpeBa 3a AOBOA raca)
03HaKOM Cca HOBMM TWNOM A0BOAA
raca. OBa nnounya ce Hanasm y
naxkoBamy Koje je JOCTaBIbeHO Y3
ypenaj.

YKOnuKo je npuTMcak Ha 4oBOAY raca
NMPOMEHIBLVB UNN Ce pasnukyje og
HeonxogHor npuTucka, Mopare ga
MOHTUpaTe ogrosapajyhu nogelumsay
NMpUTUCKa Ha LieB 3a A0BOA raca.

8.4 MNopgewaBarkbe MUHUMANHOT

HMBOA

[a 6ucte nogecmnu MUHUMaIHU HUBO

rOpUoOHUKa:

1. YnanuTte ropmoHuK.

2. OkpeHuTe KOMaHOHO Ayrme y
nomnoxaj MUHUManHor nnameHa.

3. Yknonute gyrme.



4. TaHKkuM ofBujavem nogecuTe
noroxaj 3aBpTH-a 3a
npemolhaame (A).

Fife=x

S
~————

5. Ako npenasute:

» Ca npupogHor raca G20 og 20
mbar Ha Te4YHu rac, NpuUTerHnTe
NoTNyHO 3aBpTaks 3a
npemowhere yHyTpa.

» Ca TeyHor Ha npupogHu rac G20
of, 20 mbar, oaBpHUTE 3aBpTak
3a npemoLuhemne 3a oko 1/4
oKpeTaja.

YNO3OPEHE!

Mposepute ga ce nnameH
He racu kapa 6p3o okpeheTe
KOMaHAHo Ayrme m3
ronoxaja Makcumyma Ha
nonoxaj MUHMmMyma.

8.5 MNpukrbyumBame cTpyje

* YBepuTe ce y TO Aa HOMUHAIHN
HaroH 1 BpcTa CTpyje Ha nnounum ca
nogauumMa oAroBapajy HamnoHy u
CTPYj¥ NoKanHe Mpexe Hanajaka.

* Ypehaj ce ncnopyuyje ca kabnowm 3a
Hanajame. Taj kabn mopa aa byne
ncnpasaH 1 Mopa Aa nogpxxasa
onTepeheme Koje je Ha3Ha4YeHo Ha
NAoYMUM ca TEXHUYKUM
KapakTepucTukama. Yeepute ce a
cTe kabn NpuKrbyYMnu y npasy
YyTUYHULY.

» KopucTuTe nckrbyuvBo npaBuiiHO
MHCTanMpaHy yTU4YHULY, OTNOPHY Ha
yRapue.

* Bopwute payyHa aa noctoju npuctyn
MPEXHOj YTUYHULM HAKOH
MHCTanauuje.

¢ He ByyuTe kabn 3a Hanajawe Kako
6ucrte nckrbyunnu ypehaj. Kabn
MCKIbyunTe Tako WwTto hete nssyhu
yTUKay 13 yTUYHMLE.
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» [locToju pu3uk o noxapa Kaga je
ypehaj noBe3aH NpoayXHUM Kkabnom,
agantepom unu nomohy BuLle
npvkrbyyaka. Ysepute ce aa je
y3eMIbere y ckrnagy ca cTaHaapamma
n perynaTtueama.

* Hewmojte go3sonutu ga ce kabn 3a
Hanajare nperpesa o TeMnepaType
nsHag 90°C.

@ YBepuTe ce ga cte

noBe3anu nnaBu HeyTpanHu
kabn ca TepMuHanom
03HayeHuM crnoBom ,N*.
MosexwnTe 6paoH (MK LpHK)
¢asHm kabn ca TepM1MHanom
03Ha4YeHMM CroBom , L.
dasHu kabn Tpeba ga byne
noBe3aH CBe BpeMe.

8.6 Kabn 3a noBe3uBame

[a 6ucte 3ameHUnu cnojHn kabn,
KOpUCTUTE camo creuujanaH kabn unm
ekBuBaneHTaH. Tun kabna je: HO5V2V2-
FT90.

BoawuTte payyHa o Tome aa je npecek
kabna ogrosapajyhu 3a HamnoH v pagHy
TemnepaTypy. XyTo-3eneHv NnpoBoAHUK
3a y3eMrbete Mopa Aa 6yae 3a oko 2 UM
Oyxu of 6paoH (Mnu upHor) dasHor
NpPOBOAHMKA.

8.7 Yrpagowa
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‘ A min 30 mm
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*|  min20mm
(max 150 mm) !

60 mm

A. TlpeHocuBa nnoya
B. [MpocTop 3a npukreyyke

~
i

KyxuksCKku enemMeHT ca pepHOM
EneKkTpuyHM Npukrbyyak nnoye 3a

A. vcnopy4eHa 3antuBka KyBare 1 PEpHE Mopa NoceGHO Aa ce
B. ucnopyuenm Hocaum MOHTMpa 13 6e36eJHOCHMX pasnora 1 ga

ONPE3 omoryhasa nako yknawahe pepHe u3
& Ypehaj MoHTUpajTe enemeHTa.

UCKIbYYMBO Ha PaBHO]
pagHOj NOBPLUNHW.

8.8 MoryhHocTu yrpagre

Mnoya MOHTMpaHa ucnog nroye 3a
KyBare Mopa OUTU Naka 3a yKnamahe U1
Mopa Aa omoryhu nak npuctyn y crydajy
Aa je notpebHa MHTepBeHUMja TEXHUYKE
nomohu.

Kyxuhcku enemMeHT ca BpaTuma

9. TEXHUYKW MNMOOALIN

9.1 [InmeHsunje nnoye 3a KyBamwe

LnpuHa 580 mm

[y6uHa 510 mm
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9.2 MpeyHnum npemolthaBarwa

FOPUOHUK @ NMPEMOLUHABAHE 1/100 mm
Bp3un 52
Mony6pan 32
[MomohHu® 28

9.3 OcTanu TexHuuKkn nogauu

[ac opuruHanuu: G20 (2H) 20 mbar = 5,6 kW
YKYIMNHA CHATA: 3ameHa raca: G30/G31 (3B/P) 30/30 mbar = 407 r/car

EnektpuyHe 3oHe 1,8 kW

EnektpunyHo Hanaja- 220-240 V ~ 50/60 Hz
He:

Karteropuja ypehaja:  112H3B/P

Mpukrbyyak 3a rac: G 1/2"

Knaca ypehaja: 3

9.4 "acHu ropuoHunym 3a NMPUPOOHUN TAC G20 og 20 mbar

FOPUOHUK HOPMAJIHA CHATA MWHUMAIHA CHA- O3HAKA YBPU3-

kW A kW T’MBAYA
Bp3un 2,7 0,75 130
[Mony6p3an 1,9 0,45 96
[TomohHu 1,0 0,33 70

9.5 ["acHu ropnoHnym 3a TedHn HadptHu rac G30/G31 30/30 mbar

FTOPUOHUK HOPMANMIHA MWUHUMAN- O3HAKA HOMWUHATHU
CHATA kW HA CHATA YBPU3Iun- MPOTOK ACA
kW BAYA r/yu
Bpan 2,7 0,75 86 196
Mony6pan 1,9 0,45 71 138
NomohHu 1,0 0,33 50 73

9.6 Cneyudukaumja enekTpuYHNX 30Ha 3a KyBare

3oHa 3a KyBa- HomwuHanHa cHara (makcuman-
e Ha TonnoTa) [W]

3agH-a neBo 1800 180

lMpe4yHUK 30He 3a KyBawe [MM]
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3a onTumanHe pesyntaTe KyBama
Kopuctute nocyhe ymju NnpeyHnK Huje
Behu of 30He 3a KyBam-e.

10. EHEPTETCKA E®OVKACHOCT

10.1 iHchbopmauumje o npomnssogy npema EY 66/2014

MaoeHTtudukaymnja mogena

EGEG6182NOK

Twn nnoye 3a KyBake

YrpagHa nnova 3a

KyBaHe
Bpoj enekTpuyHMX 30Ha 3a KyBah-e 1
TexHonoruja 3arpeBarba enekx- [pejay ca
TPUYHE 30HE 3a KyBare 3payer-emM
[MpeyHnK enekTpUYHUX KpyXXHUX 30- 3agra neso 18,0 um
Ha 3a KyBame (D)
[MoTpolwHa eHepruje no 3oHM 3a 3agra neso 192,6 Wh/kr
KyBare (EC electric cooking)
Bpoj nnnMHCckMx roproHuka 3

EHepreTcka echmkacHocT no rac-

3aamu gecHu — nonyopan  58.6%

HOM FOPVOHVKY
(EE gas burner)

JleBu npegwu - 6pan 56.2%

[Mpentun fgecHn — nomoh-  HWje NPUMEHIBUBO

HU
EHepreTcka edmkacHOCT 3a racHy 57.4%
nno4y 3a KyBake
(EE gas hob)
[MoTpolwra eHepruje nnoye 3a Ky- 192,6 Wh/kr

Bawe (EC electric hob)

EN 30-2-1: Ypehaju 3a KyBawe y AOMahNHCTBY Ha rac — Aeo 2-1: PaunoHanHa

ynoTpeba eHepruje — Onwte ogpende

EN 60350-2 - EnektpuyHun ypehaju 3a kyBamwe y AomahnHCTBY — Aeo 2: [nove 3a

KyBatbe — MeToAe Mepersa nepdopmaHcu

10.2 YwTena eHepruje

Tokom cBakogHEBHOTN KyBaka MOXeTe [a

yLiTeanTe eHeprujy ako yBaxute
cnepehe casete.

* Kapa 3arpeBate Boay, kKopucTtute
CamMo OHOMNWKO BoAe Konuko Bam
Tpeba.

* Ykonuko je moryhe, yBek noknonure
nocyhe 3a kyBam-e.

« CraBuTe nocyhe Ha 30Hy 3a KyBa€e
npe Hero LWITO je aKkTMBMpare.

[Ho nocyha Tpeba ga nma nctu
NMPEYHUK Kao 1 30Ha 3a KyBakse.
Mare nocyhe ctaBute Ha Mame 30He
3a KyBatse.

CraBuTte nocyhe 3a KyBare AUPEKTHO
Ha CpeauHy 30He 3a KyBahe€.
Wckopuctute npeoctany TonnoTy aa
noarpejeTe unu oTonuTe XpaHy.

Mpe ynoTpebe ropnoHvka n gpxxava
3a nocyze nposepuTe Aa nm cy
npaBUJTHO CaCTaBIbEHN.



« [Ho nocyha Tpeba oa nma npeyHuk
KOju oaroBapa BENMUYNHN FOPUOHKKA.

» CraBuTte nocyhe 3a KyBake OUPEKTHO
NPEeKO roOpUoHKKa, Ha CPEAMHY.

» Kapa TeuHoCT noyHe ga krbyua,
CMarbu1Te NNameH kako 6u ce Te4yHocT
niaraHo Kpukana.

11. EKOJ1OLWWKA MNMATAHA

Peuwvknupajte matepujane ca cumbonom

a%

TP, MNakoBakse 0AnoXuTe y
oprosapajyhe koHTejHepe pagu
peuvknupama. NomMosuTte y 3allTuTn
XXMBOTHE CpeaVHe W Tby[CKOT 34paBrba
Kao 1y peuuknupary otnagHor
maTtepwujana of, eneKkTPOHCKUX U1
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» Ako je moryhe, KOpUCTUTE ekcnpec
noHau,. NpounTtajte HEroso ynyTcTeo
3a ynotpeby.

enekTpuyHux ypehaja. Ypehaje

obenexeHe cumbonom g HemojTe
6auaTu 3ajegHo ca cmehewm. Mponssog
BpaTWTeE Y NIOKanHu LeHTap 3a
peuuknupare unm ce obpatute
OMLUTWUHCKO] KaHLenapuju.
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